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1. Vorwort

Seitdem ich ein kleines Kind bin, verbringe ich gerne Zeit mit meinen Grosseltern.
Insbesondere mein Grossvater Jos¢ Metzger faszinierte mich schon seit Langem. Mit sieben
Jahren erfuhr ich erstmals von seinem Leben wéhrend des Zweiten Weltkriegs. Die Geschichte
seiner Flucht pragt meine Identitdt als Jude.

Mein Grossvater ist mittlerweile 90 Jahre alt und wird seine Erlebnisse nicht immerfort erzdhlen
konnen. Ich wollte seine Geschichte und auch die meiner Grossmutter Maya auch fiir die
Zukunft festhalten. Um dies zu erreichen, habe ich das Medium Podcast gewihlt. So kann jeder!
thnen zuhdren, wie sie selbst aus ihrer Vergangenheit erzdhlen. Auch meine Kinder werden so
threm Urgrossvater zuhoren konnen.

Diese Arbeit wire ohne die Unterstiitzung verschiedenster Personen nie so entstanden. Ich
danke in erster Linie meinen Grosseltern José und Maya Metzger, die im Podcast zu Worte
kommen und die auch meine schriftliche Arbeit inspiriert haben. Die Interviews mit ihnen zu
machen und so mehr liber meine Familiengeschichte zu lernen, bereitete mir eine riesige
Freude. Ein grosser Dank geht an meinen Vater Olivier Orlow und meine Grossmutter Esther
Orlow fiir das Korrekturlesen der schriftlichen Arbeit. Meinem Grossvater Michel Orlow danke
ich fiir das Einsprechen der franzdsischen Texte im Podcast. Einen speziellen Dank widme ich
allen Mitarbeitern in den Archiven, ohne welche die Recherche unméglich gewesen wiére, ein
besonderer Dank geht an Luc Requier?, Sarah Lechner’, Valerie Kleinknecht*, Mathilde
Lejczyk®, G. Beal®, V. Prost-Boucle’, Annie Chikhi® und Gabriela Anolik Peretz’. Last but not
least danke ich Herrn Golder fiir das Betreuen meiner Arbeit.

! Zur besseren Lesbarkeit wird in dieser Arbeit das generische Maskulinum verwendet. Die in dieser Arbeit
verwendeten Personenbezeichnungen beziehen sich — sofern nicht anders kenntlich gemacht — auf alle
Geschlechter. Schrader, 2022
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2. Einleitung

Ich widme meine Maturitdtsarbeit Simone «Mademoiselle» Bloch. Im Moment der gréssten
Vulnerabilitdt hat meine Familie ihren Schutz ihr zu verdanken. Nachdem die Deutschen ganz
Frankreich besetzt hatten und die Juden in ganz Frankreich in Gefahr waren, fand sie Verstecke
fiir meinen Grossvater und seine ganze Familie. Sie war der Schutzengel der Familie und ohne
sie wire ich heute nicht hier, um meine Maturitdtsarbeit zu schreiben.

Die nachfolgende Arbeit ist die begleitende schriftliche Arbeit zu meinem Podcast «Geschichte
und Geschichten - Jiidische Kindheit im Frankreich des 2. Weltkrieg», In diesem Podcast
erzdhlen meine Grosseltern ihre Erinnerungen an ihre Kindheit wéhrend des Zweiten
Weltkriegs. Ich vermittle im Podcast zwischendurch den historischen Kontext zu den
Erzdhlungen. Der Podcast ist auf Spotify zu finden. Mit diesem QR-Code gelangt man direkt
zu Spotify oder zu meiner Website, wo der Podcast auch gehostet ist.
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Abbildung 1:

gz?giltllggzim Podcast auf QR-Code zum Podcast auf
Spotity podcast.orlow.ch

In der folgenden schriftlichen Arbeit wird der grossere Kontext zu den Erzdhlungen von José
und Maya Metzger aufgezeigt. Zuerst wird die Frage beantwortet, wie es iiberhaupt dazu kam,
dass Frankreich in den Zweiten Weltkrieg involviert wurde und warum Frankreich diesen so
klaglich verloren hatte. Als nédchstes wird ein vertiefter Blick auf die deutsche Besatzung
geworfen und dabei speziell die Judenverfolgung thematisiert. In Kapitel 4 werden
Geschehnisse in der Zeit kurz nach dem Krieg in Frankreich am Beispiel der Epuration erklrt
und am Fall von Walter Buchter gezeigt, wie eine solche ablief. Ausserdem wird noch das
Medium der Arbeit, der Podcast, untersucht und versucht, Einblick in eine mogliche Zukunft
des Geschichtsunterrichts zu nehmen.



3. Frankreich im Zweiten Weltkrieg

3.1 Der Weg in den Krieg 1919-1939

Der Erste Weltkrieg war fiir Frankreich ein verheerendes Erlebnis: 1.4 Millionen tote Soldaten
und 600'000 tote Zivilisten'?, 2.5 Millionen Hektar zerstortes Land, welches fiir die
Landwirtschaft lange nicht mehr brauchbar sein wiirde. Fast alle liberlebenden Soldaten kamen
entweder mit psychischen oder mit korperlichen Verletzungen zuriick.

Fiir die Franzosen war klar, dass in einem Frieden die Dominanz gegeniiber Deutschland
verankert werden miisste, sodass nie wieder ein solcher Angriff des Nachbarn moglich wére.
Signifikante Stimmen forderten die Annexion von Elsass-Lothringen, dem Saarland und
grossen Teilen von Rheinland-Pfalz.

Frankreich konnte jedoch nicht alle seine Forderung durchsetzen, da die Amerikaner und Briten
eigene Interessen verfolgten. Die Vereinigten Staaten wollten einen Volkerbund etablieren und
mit den Versailler Vertrdgen ein Zeichen setzen, dass dies der letzte grosse Krieg war. Die
Englédnder auf der anderen Seite waren nicht interessiert daran, dass Frankreich zu gross und
michtig wiirde!! und damit die Dominanz Englands auf der Weltbiihne bedrohen kénnte.

In historischen Auseinandersetzungen mit dem Versailler Friedensvertrag wird einem Artikel
des Vertragswerks eine besonders grosse Signifikanz zuteil. In Artikel 231 wurde Deutschland
die Alleinschuld fiir den Krieg zugewiesen. Der Text lautet wie folgt: «[...] Deutschland
erkennt an, dass Deutschland und seine Verbiindeten als Urheber fiir alle Verluste und Schiaden
verantwortlich sind, [...]». Dieser Artikel wiirde einige Jahre spéter mitverantwortlich fiir den
Aufstieg des Nationalsozialismus in Deutschland sein.

Das wichtigste Anliegen Frankreichs wurde
erfiillt:  Elsass-Lothringen  wurde an
Frankreich zuriickgegeben. Zudem wurden
hohe Reparationszahlungen  vereinbart.
Insgesamt wurde Deutschland zur Zahlung
von 132 Milliarden Goldmark verpflichtet.
Weiter wurde die Armee Deutschlands auf
100'000 Mann beschréankt und es wurde eine
entmilitarisierte Zone 50 Kilometer ostlich

des Rheins festgelegt!?. Das linke Rheinufer

wiirde fiir die nichsten 15 Jahre besetzt ™ e .

bleiben'®. Das Saarland und Rheinland-Pfalz ~ Abbildung 5: Unterzeichnung des Versailler
blicben jedoch auch nach den Versailler Vertrags

Vertragen ein Teil Deutschlands. Ebenso

wenig wurden Schwiéchungen Deutschlands beschlossen.

10 Wichter, 2019, s. 152
1 'Wichter, 2019, s. 157
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13 Wichter, 2019, s. 157




Frankreich akzeptierte den Versailler Vertrag. Grosse Teile der Bevdlkerung waren damit
jedoch nicht zufrieden. Deutschland konnte nicht so stark geschwicht werden wie erhofft.
Frankreich musste darauf vertrauen, dass der Volkerbund zukiinftige Konflikte verhindern
wiirde.

Die Tatsache, dass Frankreich mit den Versailler Vertrdgen nicht alle Forderungen erreichen
konnte, half der gesellschaftlichen Stimmung nicht. Die Arbeitslosigkeit war hoch, da viele
Soldaten Arbeit suchten, die Wirtschaft aber die Kriegsproduktion eingestellt hatte.

In den ersten Wahlen nach dem Ersten Weltkrieg gewann der Bloc national, ein Biindnis rechter
Parteien, eine klare Mehrheit. Die Linken hatten kein Wahlbiindnis geschlossen und somit die
neuen Bedingungen nicht ausgeniitzt. Zum ersten Mal wurde nimlich das Proporz-Wahlsystem
eingefiihrt - gewinnt eine Partei oder ein Biindnis in einem Departement mindestens 51% der
Stimmen, so erhalten sie 100% der Abgeordneten'*. Vor den niichsten Wahlen 1924 wiirde sich
die sozialistische Partei in eine sozialistische und in eine kommunistische Partei aufspalten'>.
Die Sozialisten konnten zusammen mit den Radikalen eine Mehrheit erreichen. Die «Radikale
Partei» war eine Partei der dritten, vierten und fiinften Franzdsischen Republik. Die Partei war
eine linke, aber trotzdem klar liberale Partei, welche sich fiir den Handel und das
Privateigentum einsetzte. Diese Koalition wiirde den Grossteil der zwanziger Jahre regieren.
Zwei Themen wiirden die Dekade besonderes pragen: die Verarbeitung des Krieges und die
Kolonien.

Eine andere Auswirkung des Versailler Vertrages war, dass sich das Kolonialgebiet Frankreichs
vergrossert hatte. Deutschland musste seine Kolonien abgeben und Frankreich profitierte.
600'000 Menschen aus Kolonien hatten im Ersten Weltkrieg fiir die Franzosen gekdampft.
200'000 kamen nach Frankreich, um in den Fabriken auszuhelfen. Trotz des gemeinsamen
Kampfes auf dem Schlachtfeld, welcher die Kolonisierten und Kolonialisten hétte
zusammenschweissen konnen, waren die Kolonien immer noch Frankreich klar unterstellt. Das
Prinzip des «Mise en valeur» wollte das dndern. Die Kolonien sollten erschlossen und
aufgewertet werden. Die Bewohner der Kolonien sollten als Partner statt als Untertanen
angesehen werden. Viel wurde iiber die Kolonialstrategie diskutiert, ganz umgesetzt wurde
dieses Prinzip jedoch nie. Trotz der fehlenden Umsetzung, oder vielleicht auch genau darum,
blieben die Kolonien der grosste Absatzmarkt fiir franzosische Giiter. ¢

In Frankreich wurde der Sieg im Ersten Weltkrieg kaum gefeiert. Denkmale wurden
hauptséchlich als Erinnerung an die gefallenen Soldaten und nicht an den Sieg errichtet. So zum
Beispiel das Grab des unbekannten Soldaten unter dem Arc de Triomphe!”. Der elfte November
wurde zum Nationalfeiertag; gefeiert wurde jedoch das Ende des Krieges und nicht der Sieg.
Die Veteranen des Krieges waren grossenteils Vertreter des Pazifismus, nie wieder durfte ein
solcher Krieg ausbrechen. '8

Die Weltwirtschaftskrise traf Frankreich ganz anders als die anderen Lédnder Europas.
Frankreich hatte im Vergleich zum Rest Europas 1929 keine Wirtschaftskrise. Wihrend in
Grossbritannien 1.3 Millionen und in Deutschland 1.8 Millionen Menschen arbeitslos waren,
betrug die Zahl in Frankreich gerade einmal 13'000. Dieser andersartige Verlauf ist mit der

4 Wichter, 2019, s 164
15 Wichter, 2019, s 166 ff
16 Wichter, 2019, s. 172 ff
17 Wichter, 2019, s 179
18 Wichter, 2019, s. 180



Wirtschaftsstruktur Frankreichs zu erkldren. Die Mehrheit der Bevolkerung arbeitete immer
noch in der Landwirtschaft. Die industrialisierten Betriecbe waren nur sehr klein. Auch
Frankreichs Wihrung, der Franc, war schwach. Diese fiihrte dazu, dass Frankreich mehr als
50% seiner Waren exportierte.

Im Verlauf der Weltwirtschaftskrise entwerteten auch andere Lander ihre Wahrung, worauf der
Import franzosischer Giiter nicht mehr lohnenswert war. Dadurch brach die Produktion in
Frankreich zusammen. Zwischen September 1931 und April 1932 wurde 17% weniger
produziert. Trotz den katastrophalen Voraussetzungen sollte die Arbeitslosigkeit nie so hoch
wie in den Nachbarldndern werden. Frankreich hat zwischen 1920 und 1931 1.4 Millionen
Migranten aufgenommen'® . Als dann weniger Arbeit zur Verfiigung stand, wurden viele von
ihnen einfach wieder des Landes verwiesen. Trotzdem sank die Arbeitslosigkeit bis zum
Zweiten Weltkrieg nicht wieder auf den vorherigen Stand °.

Die politische Lage Frankreichs war zwischen 1926 und 1936 sehr instabil. Es gab mehr als ein
halbes Dutzend verschiedene Kabinette?! und einen grossen Legitimititsverlust der Politik
durch die schwache wirtschaftliche Lage®*. Entgegen intuitiven Erwartungen, fiihrte erst die
Erstarkung des Faschismus zu einer Stabilisierung der politischen Lage. Es hatten sich
verschiedene nationalistische Ligen gebildet, welche dem Faschismus oft positiv
gegentiiberstanden. Diese versuchten mehrmals den Riicktritt der Regierung zu erzwingen. Bei
diesen Demonstrationen griff die Polizei hart durch, sodass sie mehrere Personen wéhrend
dieser Demonstrationen erschoss. Aus Angst vor dem Faschismus erlaubte die Mutterpartei in
Russland den franzodsischen Kommunisten den Schulterschluss mit den verponten Sozialisten.
1936 waren sie gemeinsam mit den Radikalen zur Wahl angetreten und gewannen die Mehrheit.
Die Koalition, welche auch Volksfront genannt wurde, konnte unter Blum grosse strukturelle
und soziale Reformen durchfiihren. Zum ersten Mal seit langem gab es in Frankreich wieder
Hoffnung. 2

Diese Regierung hitte wahrscheinlich noch lange unter Blum existieren konnen, wiren da nicht
die Faschisten gewesen. Blum, ein Jude, war das gefundene Feindbild fiir die Faschisten.
Frankreich wiirde «von einer anderen Nation» kontrolliert werden, war der Tenor. So gab es
viele Demonstrationen gegen die Regierung Blum, welche oft auch gewalttétig waren. Bei einer
dieser Demonstrationen in Clichy, kam es zu Kdmpfen zwischen linken und militanten
Nationalisten. Polizisten schossen in die Menge. 7 Menschen starben, darunter auch Linke.
Blum muss kurze Zeit spiter wegen dem Mord an «den Arbeitern von Clichy» zuriicktreten.?*

Bis zum Zweiten Weltkrieg, mit einer dreiwdchigen Unterbrechung, fiihrten die Radikalen die
Regierung. Unter ihnen war die internationale Lage das wichtigste Thema. Die Bedrohung
durch Deutschland wurde immer grosser. Schon 1933 waren Deutschland aus dem Voélkerbund
ausgetreten, im Maidrz 1936 wurde das Rheinland militarisiert. Dies war gemdss Versailler
Vertrag verboten, Frankreich hétte also das Recht gehabt, Deutschland anzugreifen. Die
Regierung unter Blum und die Radikale Regierung hatten sich aber beide entschieden, das Ziel
der Friedenserhaltung in Europa hdher zu werten als die Sicherheit des eigenen Landes.

19 Wichter, 2019, s. 181
20 Wichter, 2019, s. 182ff
21 Wichter, 2019, s. 196
22 Wichter, 2019, s. 197
23 Wichter, 2019, s. 201 ff
2 Wichter, 2019, s. 208 ff
25 Wichter, 2019, 210 ff



Dank diesem Entscheid konnte Deutschland den ersten Sieg, die Einnahme des Sudetenlands,
gegen die Franzosen erringen — und dies erst noch ohne Einsatz des Militérs. Frankreich hatte
1925 in Locarno unabhéingige Vertridge mit Polen und der Tschechoslowakei abgeschlossen, in
welchen sich die Lénder gegenseitige Unterstiitzung im Falle eines deutschen Angriffs auf eines
ihrer Linder zusicherten?®. Im Miinchner Abkommen vom September 1938 einigten sich der
franzosische Ministerprisident Daladier mit dem britischen Premier Chamberlain und den
entsprechenden Diktatoren Deutschlands und Italiens, Hitler und Mussolini darauf, dass 20%
des tschechoslowakischen Staatsgebietes an die Deutschen fallen wiirde. Damit hatte sich
Frankreich dem Appeasement der Engldnder angeschlossen und moglicherweise den letzten
Zeitpunkt verpasst, um Hitler noch in die Schranken weisen zu kénnen. Im Sudetenland, dem
Teil der Tschechoslowakei, welcher von Deutschland eingenommen wurde, befanden sich
Ressourcen, welche fiir den spéteren Weltkrieg entscheidend sein wiirden?’. Ausserdem hatten
Frankreich einen seiner Verbiindeten in Europa, die Tschechoslowakei, verloren. 1925 hatte
Frankreich der Tschechoslowakei in den Vertrigen die Integritidt seines Territoriums
versprochen. Die Bevolkerung Frankreichs unterstiitzte den Entscheid der Regierung. Viele
waren vom letzten Weltkrieg noch pazifistisch gestimmt und ein weiterer Krieg sollte
unbedingt verhindert werden. 1939 zerschlug Deutschland die Tschechoslowakei vollstindig
und machte sie zu deutschem Staatsgebiet. Auch dies dnderte die Volksmeinung in Frankreich
nicht. Erst die Verdffentlichung des Hitler-Stalin-Paktes®8, fiihrte dazu, dass die Bevélkerung
Frankreichs zu einem Krieg bereit war.

€ B NE k
bf;ildung 6 Miinchner bkomen 193.8', erété Reihe v.l.n.r. Chamberlain, Daladier, Hitler,
Mussolini & Italiens Aussenminister Ciano

26 Wichter, 2019, s. 211f
27T Wichter, 2019, s. 214 ff
% bpb, 2019



3.2 Krieg 1939-1940

Am 1. September 1939 griff Deutschland Polen an. Zwei Tage spéter erkldrte Frankreich
Deutschland offiziell den Krieg. Doch Krieg hiess nicht, dass Schiisse fielen. Frankreich
unterstiitzte weder Polen noch griff es Deutschland an seiner Grenze an. Die militirische
Fiihrung Frankreichs entschied sich dafiir, sich hinter der Maginot-Linie zu verschanzen.

Schon im Januar 1930 entschied sich das franzosische Parlament, die Grenze zu Deutschland
zu befestigen. Topografisch schwichere Ort wiirden speziell stark geschiitzt werden. Die
Maginot-Linie war besonders gegen Artillerie konzipiert worden, was Frankreich spiter noch
zum Verhdngnis werden wiirde. Die Maginot-Linie bestand aus vielen einzelnen Standorten.
1935 entschied Maurice Gamelin, der Kommandeur der franzosischen Streitkrifte, im
Grenzgebiet zu Belgien weniger solcher Standorte zu bauen, um die Baukosten, welche héher
als erwartet ausfielen, in Schach zu behalten. Auch dies sollte sich spéter als fataler Fehler
herausstellen.

Mit der Mobilisierung der Truppen und der Verstirkung der Maginot-Linie begann der
Sitzkrieg. In Frankreich auch Dréle de Guerre genannt. Dieser fand in der Zeitperiode zwischen
der Kriegserkldarung Frankreichs am 3. September 1939 und dem Angriff Deutschlands auf
Frankreich vom 10. Mai 1940 statt. Uber 100 Divisionen*® und mehrere Sondereinheiten der
franzdsischen Armee waren an der Grenze.

An diese Zeitperiode erinnert sich auch mein Grossvater. Bouxwiller, sein Wohnort im Elsass,
wurde regelméssig von franzosischen Soldaten besucht. Sie kauften im Geschift meiner
Urgrosseltern Souvenirs. Seine Erzdhlungen zu dieser Zeit finden sich in Episode eins meines
Podcasts.

----------- Weak fortifications

—Strong fortifications

Abbildung 8: Befestigung der Maginot-Linie Abbildung 9: Karte der Maginot-Linie
bei Hackenberg

Am 10. Mai begann der Angriff Deutschlands auf Frankreich. Unter dem Namen Fall Gelb
wurde der Angriff iiber lange Zeit von Deutschland geplant. Anstatt die «uniiberwindbare»
Maginot-Linie anzugreifen, griff Deutschland zuerst in den Beneluxstaaten an. Schon am ersten
Tag konnte Luxemburg vollstindig besetzt werden. Die Besetzung der Niederlande folgte vier
Tage spéter nach dem brutalen Bombardement von Rotterdam, bei dem 25'000 Héuser zerstort

2 Keegan, 2005, s. 94



wurden’’. Belgien hielt dem Angriff am lingsten der drei Staaten stand. Doch schlussendlich
war auch Belgiens Lage ausweglos. Der Krieg der Deutschen wurde hauptsidchlich von der
Luftwaffe und den Panzerdivisionen gefiihrt. In der Luft hatte Deutschland die Ubermacht,
nachdem die Deutschen die belgische Luftwaffe innert des ersten Tages auf die Hélfte dezimiert
hatten®!. Am 28. Mai’? kapitulierten auch die Belgier. Wihrend die deutsche Armee weiter den
Widerstand in den Beneluxstaaten bekdmpfen musste, griffen sie gleichzeitig Frankreich an.
Am 13. Mai durchbricht Deutschland bei Sedan, nérdlich der Maginot-Linie, die Franzosische
Front. Damit hatte Deutschland die Maginot-Linie ausgehebelt. Dank der Kapitulation der
Niederlande und der schwindenden belgischen Kriften, konnte Deutschland mit all seinen
Truppen bis an die Grenze Frankreichs vorriicken®. Es folgten mehrere Wochen der direkten
militdrischen Konfrontation, die Frankreich jedoch verlor. Die Deutschen konnten mir ihren
Panzern und dem neu entwickelten Konzept des Blitzkriegs alliierte Formationen auftrennen
und schnell besiegen. Frankreichs militirische Strategie war veraltet’, sie basierte auf den
Erfahrungen aus dem Stellungskrieg des Ersten Weltkrieges. Dazu kam der fatale Fehler, dass
die militdrische Fithrung Frankreichs zu spét realisierte, dass der Krieg schnell gefiihrt werden
wiirde. Frankreich wollte nicht alle seine Truppen und Flugzeug gleichzeitig einsetzen, da die
franzosische Militdrfiihrung dachte, dass diese im weiteren Kriegsverlauf noch wichtiger
werden wiirden. Insgesamt war Frankreich letztlich machtlos. Am 8. und 9. Juni fielen die
letzten franzosischen Verteidigungslinien. Am 14. Juni erreichten deutsche Truppen Paris.
Frankreich hatte trotz anfinglicher Truppeniiberlegenheit den Krieg verloren.*

3.3 Deutsche Besatzung 1940 - 1942

Ab dem Moment der militdrischen Niederlage ist es wichtig
zu unterscheiden, was in der «Zone Libre», also in Vichy
Frankreich, und was in der deutschen Besatzungszone
geschah. Zuerst zu Vichy Frankreich:

Das gesamte franzosische Kabinett und Parlament mussten
vor dem Einmarsch der deutschen Truppen in Paris flichen.
Das Kabinett floh nach Bordeaux. Im Kabinett gab es zwei
Fraktionen, die «Harten» und die «Weichen»*® . Die
«Harten» wollten den Krieg mit allen moglichen Mitteln
fortfiihren. Auch der Riickzug in die franzosischen Kolonien
in Nordafrika war fiir sie eine Option. Die «Weichen»
forderten, dass man zu einer Einigung mit den Deutschen
kommen miisse. Im Kabinett hatten die «Weichen» eine
Mehrheit, worauthin Ministerpriasident Reynaud zuriicktrat.
Ersetzt wurde er von Phillipe Pétain, dem Held von Verdun, 2 : . :
wo er Frankreich im Ersten Weltkrieg zum Sieg fiihrte. Jetzt Abbildung 10: Phillipe Pétain l‘und "
pladierte er jedoch fiir ein moglichst schnelles Kriegsende.

Pierre Laval

3 Wikipedial, 0.J.

3 Hooton, 2007, s. 52.

32 Anne Frank House, o.J.

3 Rousso, 2009, s. 14

3 Wichter, 2019, s. 221

33 Porch, 2022, s. 204 ff

36 Wichter, 2019, s. 222 ff

10



Am 22. Juni unterzeichnete Pétain einen Waffenstillstand. Darin wurden zwei Drittel des
Landes an die Deutschen abgegeben. Fiir diese Besatzung musste Frankreich auch noch die
Deutschen bezahlen. Die franzdsische Regierung wurde dazu verpflichtet, mit den Deutschen
zu kollaborieren, die Armee wurde auf 100'000 Mann verkleinert und alle 1.6 Millionen
Kriegsgefangenen blieben in Deutschland®’ 3. Elsass-Lothringen wurde von Deutschland
annektiert, ein kleiner Teil an der Mittelmeerkiiste wurde von den Italienern annektiert. Der
grosste Teil kam unter deutsche Besatzung.*

Das freie Frankreich wurde von Vichy aus regiert, ein Kurort, in welchem es ausreichend Hotels
gab und welcher iiber sehr gute Eisenbahn- und Strassenverbindungen verfiigte**. An diesem
Ort entmachtete das franzdsische Parlament sich selbst und ernannte Pétain zum Diktator. Sie
gaben Pétain die Macht, eine neue Verfassung zu erlassen. In dieser wurde das Parlament von
Pétain entmachtet und auf unbestimmte Dauer eingestellt. Ein Jahr spéter gab sich Pétain auch
noch die judikative Macht, womit alle drei Gewalten bei ihm vereint waren.

Mit dieser Abstimmung des zehnten Juni 1940 wurde Frankreichs republikanische Tradition
mindestens voriibergehend beendet. Die Politiker Frankreichs trauten es sich selbst nicht mehr
zu, die Regierungsgeschifte zu flihren. Einige von ihnen glaubten zwar, dass bei einer
Ablehnung der Vollmachten fiir Pétain ganz Frankreich von den Deutschen besetzt wiirde*!,
die meisten jedoch hatten die Niederlage Frankreichs im Krieg und somit auch die Niederlage
der Demokratie einfach akzeptiert.

Pétain machte sich an die Arbeit - er wollte einen kompletten Neuanfang. Dazu gehorte auch,
dass die wichtigste ideologische Grundlage Frankreichs, das Motto: Freiheit, Gleichheit,
Briiderlichkeit durch Arbeit, Familie, Vaterland ersetzt wurde*?. Die politischen Parteien und
das liberale Gedankengut der Vorkriegsjahre wurden fiir die Niederlage Frankreichs
verantwortlich gemacht, weshalb diese auch bekdmpft wurden®.

Das Vichy-Regime verfolgte drei grundsitzliche Ziele. Erstens, Milderung der Bedingung des
Waffenstillstands. Die Zahlungen fiir die Besetzung waren zu teuer, sodass Pétains Regierung
sie nicht lange verkraften konnte. Alle industriellen Kapazititen Frankreichs befanden sich im
besetzten Norden*. Vichy hatte keinen Zugriff auf diese - viele der Arbeiter dieser Fabriken
waren jedoch nach Vichy-Frankreich geflohen. Die Arbeitslosigkeit war hoch und die
Wirtschaftsleistung tief. Nur die Senkung oder Streichung der Besetzungsgebiihr konnte
Abhilfe leisten.

Das zweite Ziel war, nicht wieder in den Krieg hineingezogen zu werden. Nach dem verlorenen
Krieg waren mehr als eine Million Minner* Kriegsgefangene in der Hand Deutschlands, es
sollten weitere Kriegsgefangene und Tote verhindert werden. Das dritte Ziel war es, die
Souverinitit iiber ganz Frankreich, auch iiber die besetzten Gebiete wieder erlangen*®.

37 Wichter, 2019, s. 224
38 Rousso, 2009, s. 21

3 Wichter, 2019, s. 224
40 Rousso, 2009, s. 26

41 Wichter, 2019, s. 229
4 Wichter, 2019, 232

43 Wichter, 2019, 230 ff
4 Rousso, 2009, s. 60

4 Rousso, 2009, s. 47

46 Rousso, 2009, s. 30 f
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Um diese drei Ziele zu erreichen und auch aufgrund des Glaubens, dass Deutschland den Krieg
gewinnen wiirde und dann die herrschende Macht in Europa sein wiirde*’, schlug Pétain den
Weg der Kollaboration ein. Diese fand auf wirtschaftlicher und politischer Ebene statt.
Frankreich wird von Deutschland zur Kriegsproduktion instrumentalisiert*® und muss auch
Ressourcen wie Minen in Jugoslawien an Deutschland abtreten*”. Deutsche und &sterreichische
Fliichtlinge, welche vor dem Nationalsozialismus nach Frankreich geflohen waren, wurden in
Internierungslager festgehalten. Von dort aus wurden sie spéter nach Deutschland deportiert,
wo viele von ihnen in Konzentrationslagern ermordet wurden®®. Auch in der Judenverfolgung
spielte das Vichy-Regime eine sehr signifikante Rolle (siehe Kapitel 2.5).

Diese Tatsachen sollen nicht dariiber hinwegtduschen, dass das Vichy-Regime ohne Ultimaten
aus Deutschland handelte. Das Regime war erz-konservativ und unterwarf sich vorerst keinen
fremden Befehlen. Zudem wurde ein katholisches Familienideal eingefiihrt: Der Vater arbeitet,
die Mutter ist mit drei oder mehr Kindern zuhause. Um dieses Ideal zu stiitzen, wurde die
Scheidung in den ersten drei Jahre der Ehe verboten. Frauen durften nicht mehr beim Staat
arbeiten®!. Abtreibungen wurden verboten und mit der Todesstrafe bestraft’’. Auch eine
Riickkehr zur Landwirtschaft wurde gefordert. So sagte Pétain: «Die Scholle liigt nicht. Sie ist
eure Zuflucht. Sie ist das Vaterland selbst.»*. Aber auch diese Landwirtschaft war nicht frei,
sie wurde mithilfe des Zwanges in einer Korporation®* organisiert. So konnten die
Landwirtschaft und auch andere Branchen strenger vom Staat kontrolliert werden®>.

Oft wird das Vichy-Regime zusammen mit anderen Diktaturen der Zeit als faschistisch
bezeichnet, dies ist aber nicht korrekt. Henry Rousso, ein franzosischer Historiker, ordnet das
Vichy-Regime nicht als faschistisch ein, weil es aus einer etablierten Elite hervorging, aber
auch nicht als césaristisch, weil es eine grosse Zustimmung in der Bevolkerung fand. Es muss
laut Rousso also als charismatische Diktatur eingeordnet werden. ¢

47 Wichter, 2019, s. 231
48 Rousso, 2009, s. 63

4 Rousso, 2009, s. 47 ff
30 Rousso, 2009, s. 82

I Rousso, 2009, s. 65

%2 Wiichter, 2019, 235

33 Rousso, 2009, s. 61

>4 Berufsverband

33 Rousso, 2009, s. 31

36 Rousso, 2009, s. 31f
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3.3.1 Besetzte Zone

Die nordliche Halfte Frankreichs war seit
dem Waffenstillstand vom 22. Juni 1940 o
von den Deutschen besetzt. Sowohl die e "
Schutzstaffel (SS) als auch die Wehrmacht | .. o
waren Teil der Besatzung. Im Gegensatz zu =~ a5 oL

Osteuropa, welches integraler Bestandteil
Hitlers Plan zur Erweiterung des S 5
Lebensraums fiir das deutsche Volk war,
war Frankreich unwichtig.

Belgium

Legend

©  Cities and Towns

Das Ziel Deutschlands war es, Frankreich ~ — uwoomacoin

moglichst effizient zu besetzen. Weniger als  oepariments

3°000 Soldaten kontrollierten Frankreich. Doee

Dies war moglich, da die Vichy Regierung o

die Administration der besetzten Zone .o .

selbst iibernahm. -

Frankreich sollte ruhig sein und somit T N

moglichst wenige deutsche Soldaten vom Abbildung 11: Karte der Besetzung von Frankreich
Osten wegnehmen. Gleichzeitig sollte

Frankreich auch wirtschaftlich niitzlich fiir den deutschen Weltkrieg sein. Deshalb achteten die
Deutschen 1940 beim Abtransport von Rohstoffen, Motoren und Maschinen aus Frankreich
nach Deutschland darauf, dass die franzosische Produktionskapazitét nicht zu fest behindert
wurde. Franzosische Fabriken sollten ndmlich in die deutsche Kriegswirtschaft eingebunden
werden. 1941 arbeiteten 1'331 Unternehmen fiir Deutschland und erhielten Auftrdge in der
Hoéhe von 1.6 Milliarden Reichsmark was 50% der deutschen Auftrige in die besetzten Gebiete
ausmachte.

Die Deutschen verfolgten jedoch auch ihre ideologische Agenda in Frankreich. Ab September
1940 war es fiir Juden verboten in die besetzte Zone zu reisen. Im Oktober musste die Vichy-
Verwaltung ein Register aller Juden und ihrer Geschéfte erstellen. Dies sollte spéter dazu
genutzt werden, um zuerst die Arisierung der Geschéfte zu vollziehen und spéter zur Endlésung
der Judenfrage beizutragen.

Im besetzten Frankreich gab es sowohl Menschen wie Jacques Doriot und Marcel Déat, welche
Pétains Revolution als Pseudo-Revolution ansahen und sich Deutschland noch mehr anndhern
wollten. Beide zogen 1941 mit der SS in den Krieg gegen die Sowjetunion. Andererseits gab
es Stimmen, welche sich gegen die deutsche Besatzung aussprachen. Dies geschah zum
Beispiel in Untergrundliteratur wie «Editions de Minuit» oder «Le Silence de la Mer».

Die grosse Verdnderung fiir den Norden Frankreichs kam 1941. Bis dahin hatten sich die
kommunistischen Organisationen in Frankreich zuriickgehalten, um sich an den Hitler-Stalin
Pakt zu halten. Nach der Operation Barbarossa starteten aber auch in Frankreich
Sabotageaktionen der Kommunisten. Deutschlands Ziel, Frankreich mdglichst effizient zu
besetzen, war somit aufgrund der Unruhen, nicht mehr moglich. Im August 1941 wurden 4’000
vermutete Kommunisten, so wie alle im elften Arrondissement von Paris lebende Juden
festgenommen. Nach der Ermordung eines deutschen Soldaten durch einen franzosischen
Partisanen wurden die Gefangenen zu Geiseln erklért, welche als Siihne fiir weitere Morde
umgebracht werden wiirden. Nach einem Attentat in Bordeaux und der Erschiessung eines
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deutschen Feldkommandanten wurden 98 der Geiseln hingerichtet. Der Militarbefehlshaber
Stiilpnagel, der einflussreichste Deutsche Frankreichs, hatte jedoch eine Idee. Anstatt
Franzosen umzubringen, was die Unruhen nur verstiarken wiirde, wiirden franzosische Juden in
die Konzentrationslager nach Osteuropa deportiert. Damit wollte er Hitler zufriedenstellen,
ohne die franzdsische Bevolkerung aufzuwiihlen. Fiir Hitler war die Deportation der Juden
jedoch nicht genug, worauthin der Militdarbefehlshaber zuriicktrat. Trotzdem kam es zur ersten
Deportation jiidischer Ménner. 1’112 jiidische Ménner wurden nach Auschwitz deportiert. °’

3.4 Gesamtbesatzung 1942 - 1944

Am 7. November 1942 startete die Operation Torch. Operation Torch war der britisch-
amerikanische Plan, Franzdsisch-Nordafrika unter ihre Kontrolle zu bringen. Die Hoffnung
war, dass die franzosischen Truppen sich widerstandslos ergeben wiirden. Unter Anordnung
der Vichy Regierung leistete die Armee jedoch Widerstand. Den Waffenstillstand vereinbarte
erstaunlicherweise jemand, der nichts mehr mit dem Militdr oder der Regierung zu tun hatte.
Darlan war damals zufillig in Afrika und verhandelte auf Eigeninitiative und ohne
Unterstiitzung Vichys, einen Waffenstillstand und ernannte sich zum Hochkommissar fiir
Afrika. Danach galten weiterhin die Gesetze Vichys in franzosisch-Nordafrika, was den
Amerikanern und Briten ein Dorn im Auge war.>8

Am 9. November reiste Ministerprisident Laval nach Miinchen, um mit Hitler die Invasion zu
besprechen.>® Doch warum reiste Laval und nicht Pétain nach Miinchen?

Anfangs 1942 entliess Pétain Darlan. Ersetzt wurde er durch Laval. Laval war den Deutschen
viel ndher als Darlan es war. Somit war die erneute Ernennung Lavals zum Ministerpriasidenten
ein Bekenntnis zu Deutschland. Laval {ibernahm gleichzeitig mehrere Ministerien und erhielt
die Macht, Gesetze zu erlassen. Pétain war machtlos und nur noch eine repréasentative Figur
Vichys. ¢

Hitler stellte Laval am 9. November vor vollendete Tatsachen. Deutschland wiirde auch die
unbesetzte Siidzone einnehmen. Dies war zwar eine Verletzung des Waffenstillstands, trotzdem
entschied sich die franzdsische Regierung gegen den militirischen Widerstand. ©!

Die franzdsische Armee wurde von den Deutschen aufgelost. Die franzdsische Flotte in Toulon
wollte verhindern, von den Deutschen oder den Alliierten eingenommen zu werden und
entschied sich deshalb am 26. November, sich selbst zu versenken. ¢ %3

Die franzosische Regierung wurde jedoch nicht aufgeldst. Sie bot nur noch einen Anschein der
Legitimitit. Sie musste sich immer mehr den Deutschen unterwerfen. So wurde der «Service
du Travail obligatoire» eingefiihrt. Franzosische Médnner mussten in Deutschland in Fabriken
arbeiten gehen, in welchen die Minner fehlten, welche in der Wehrmacht dienten. Viele
wehrten sich gegen dieses Aufgebot und schlossen sich dem Maquis an. %

57 Wichter, 2019, s. 243 ff
8 Wichter, 2019, s. 257 ff
3 Wichter, 2019, s. 258

0 Wichter, 2019, s. 250 f
61 Wichter, 2019, s. 258

92 Rousso, 2009, s. 94

9 Wichter, 2019, s. 259

% Wichter, 2019, s. 260
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Auch in der Politik im Bezug auf Juden wurden mit den Deutschen weitere Vereinbarungen
getroffen und kollaboriert. Mehr dazu in Kapitel 2.5

Die franzdsische Politik wiirde bis zum Schluss mit den Deutschen kollaborieren. Seit der
Besetzung der freien Zone hatte das Vichy-Regime noch weniger Macht. Um einen Teil dieser
Macht und Souveranitit zuriickzubekommen, schlossen sie am 2. Juni 1941 ein Abkommen mit
den Deutschen, welches die franzdsische Polizei dazu verpflichtete, nicht-franzdésische Juden
aus der Siidzone an die Deutschen auszuliefern.%

Im letzten Jahr des Vichy-Regimes gab es immer mehr Widerstand. Die jungen Ménner, welche
den «Service du Travail obligatoire» nicht absolvieren wollten, schlossen sich in grossen
Zahlen der Résistance an. Dazu kamen noch die jiidischen Widerstandskdmpfer. Unter ithnen
war auch mein Grossonkel Roger Metzger. Die Kédmpfer leisteten sowohl den Deutschen als
auch dem Vichy-Regime Widerstand, indem sie zum Beispiel Zuggleise manipulierten oder
Besatzer toteten. Die Vereinigten Staaten zusammen mit dem Vereinigten Konigreich, Kanada
und den freien franzosichen Truppen entschieden, Frankreich befreien zu wollen.

Am 6. Juni 1944 landeten 1.5 Millionen alliierte Soldaten in der Normandie. Am 25. August
erreichten die alliierten Armeen Paris, und Frankreich war frei.

3.5 Judenverfolgung

Frankreich war im Zweiten Weltkrieg kein sicherer Ort fiir Juden. 23% aller Juden in
Frankreich wurden Opfer des Holocaust. Fiir Juden ohne franzdsische Staatsbiirgerschaft war
es besonders schlimm: 39% aller Juden in Frankreich ohne Staatsbiirgerschaft wurden Opfer
des Holocaust. In den Nachbarldindern war es im Vergleich zu Frankreich jedoch noch viel
tragischer. In Belgien fiel die Hélfte und in den Niederlanden gar dreiviertel der Juden dem
Holocaust zum Opfer.

Im Folgenden sollen zuerst einmal die Grundlagen der Judenverfolgung in Frankreich dargelegt
werden. Antisemitismus war in Frankreich schon lange vor dem Einfluss des deutschen
Antisemitismus présent. Die Kirche war schon seit langem antisemitisch. Schon im Mittelalter
waren die Juden der von der Kirche erkorene Siindenbock fiir die Pest. Fiir die Kirche waren
die Juden immer noch die Morder Jesu. Dazu kam ein wirtschaftlich-sozialer Antisemitismus
67 Juden, welchen lange Zeit der Landbesitz und somit das Bauerntum und viele andere Berufe
verwehrt waren, hatten sich angepasst und waren im Geldverleih und Handel aktiv. Der
Geldverleih war den Christen von der Kirche verboten worden, die Juden dominierten darum
die meisten Banken Europas. Sie wurden nun beschuldigt, den Handels- und Finanzsektor zu
kontrollieren, in welche sie hineingezwungen worden waren.

Einen ersten Hohepunkt erreichte der franzdsische Antisemitismus schon viel frither, ndmlich
am 22. Dezember 1894. Der jiidische Hauptmann Alfred Dreyfuss wurde von einem
Militargericht wegen Hochverrat zu lebenslanger Verbannung auf die Teufelsinsel vor dem
siidamerikanischen Franzosisch-Guayana verurteilt. Er wurde beschuldigt, ein Informant
Deutschlands zu sein. Ein handschriftlicher Brief, mit geheimen Informationen {iber
Frankreichs Armee war in einem Miilleimer in der deutschen Botschaft entdeckt worden. Nach
einem Handschriftenvergleich war der Ubeltiiter bestimmt. Dreyfus war als Elsésser, und somit

% Klarsfeld, 1980, s. 325
% Klarsfeld, 1980, s. 332
7 Rousso, 2009, s. 85
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fast Deutscher, und zudem noch als Jude der gefundene Siindenbock. Die antisemitischen
Ressentiments gegen Dreyfus wurden sowohl von den Linken als auch von Rechten gehegt.
Auch der franzosische Klerus stellte sich gegen Dreyfus, welcher als Reinkarnation des Jesu-
Morders angesehen wurde.

Seine Familie versuchte nach seiner Verurteilung seine Unschuld zu beweisen, jedoch ohne
Erfolg. Erst eine Recherche von Georges Picquart, einem Major im Nachrichtendienst, vom
August 1896 zeigte Dreyfus’ Unschuld. Das Militér wollte Picquart aber mundtot machen und
versetzte ihn. Um seine Anschuldigungen trotzdem an die Offentlichkeit zu bringen, schickte
er diese in Briefen an den Prédsidenten der Republik, Félix Faure, und Senator Gustave
Scheuerer-Kestne. Marie-Charles-Ferdinand Walsin-Esterhazy, ein Major, hatte sich selber bei
den Deutschen gemeldet und geheime Dokumente angeboten. Alfred Dreyfus’ Vater Mathieu
zeigte darauthin Walsin-Esterhazy in der Hoffnung an, die ganze Wahrheit ans Licht zu
bringen.

Abbildung 12: Zeitungsartikel «J’Accuse ... !» von Emile Zola

Die Anschuldigungen Picquarts gelangten iiber unbekannte Mittelménner schliesslich zu Emile
Zola, dem bekanntesten Autor der damaligen Zeit. In einem Zeitungsartikel, welcher ganz
Frankreich erschiitterte, veroffentlichte Zola seine Erkenntnisse in einem offenen Brief an den
Prasidenten der Republik. Der offene Brief wurde unter dem Titel «J’accuse» - ,,Ich klage an*
-, am 13. Januar 1989 in der Zeitung L’ Aurore publiziert.

Die offentliche Wirkung war so enorm, dass Alfred Dreyfus einen zweiten Prozess in
Frankreich erhielt. Entgegen jeder Logik wurde Dreyfus erneut zu einer Gefangnisstrafe von
zehn Jahren verurteilt. Der 6ffentliche Aufschrei iiber dieses Urteil war erneut so gross, dass
der Président sich dazu gezwungen sah, Dreyfus zu begnadigen.

In der Dreyfus-Affiare wurde der Antisemitismus des spdten 19. Jahrhunderts fiir die breite
Offentlichkeit sichtbar.

%8 Thalheimer, 1986, s. 164 ff
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Somit zeigte sich in der Dreyfus Affare, wie schon 50 Jahre vor Vichy der Antisemitismus in
Frankreich weit verbreitet war.%® 7°

In den dreissiger Jahren des 20. Jahrhundert kam als Quelle des Antisemitismus in Frankreich
noch der Sozialdarwinismus dazu. Eine Idee, die von den Nazis in Deutschland mehrheitsfahig
gemacht wurde, die besagt, dass Menschen verschiedenen Rassen angehdren, und dass es
bessere und schlechtere Rassen gidbe, wurde auch von franzdsischen Antisemiten
aufgenommen.’!

Mit dem Vichy-Regime begann eine schwerere Zeit fiir die Juden Frankreichs. Es zeichnete
sich durch stolze Antisemiten an der Spitze aus. Und so wurde der Antisemitismus in
Frankreich Staatspolitik.

Frankreich hatte den Krieg gegen Deutschland zwar verloren, trotzdem wollte das Vichy-
Regime regieren und eine gewisse Autonomitdt {iber das Land behalten. Um dies zu
ermdglichen, musste eine ideologische Ubereinstimmung mit den Nazis bewiesen werden.
Wire Vichy nicht judenfeindlich gewesen und hitten sie zugelassen, dass Juden im freien
Frankreich sicher gewesen wiren, hitte Deutschland ganz Frankreich besetzt und eine
Marionettenregierung eingesetzt’%. Dies wurde so nie offiziell kommuniziert, und anfangs gab
es auch noch keinen Druck der Deutschen, solche Gesetze zu erlassen. 73

Nach zwei kleineren Massnahmen, zum einem dem Erlass eines Gesetzes in Bezug auf die
Riicknahme von kiirzlich durchgefiihrten Einbiirgerungen, welches ohne grosse Wirkung blieb,
und zum anderen dem Riickzug eines alten Gesetzes, welches Antisemitismus in den Medien
verboten hatte, kam am dritten Oktober das erste klare Bekenntnis Vichys zum Antisemitismus,
das 1. Judenstatut. Im ersten Artikel wird der Begriff Jude definiert: Jede Person mit drei
judischen Grosseltern oder mit zwei jiidischen Grosseltern und einem jiidischen Partner galt als
jiidisch. Diese Personen durften nicht mehr in 6ffentlichen Amtern oder der Presse arbeiten.’*
Das Judenstatut betraf nur die Juden mit franzdsischer Staatsbiirgerschaft. Am folgenden Tag
wurde ein Gesetz erlassen, welches die Juden ohne franzodsische Staatsbiirgerschaft betraf. Sie
konnten ab diesem Moment in Internierungslagern in der unbesetzten Zone festgehalten
werden. 7° Das Gesetz galt fiir beide Zonen. Die Verhaftungen der nicht-franzosischen Juden
in der unbesetzten Zone fanden durch die franzdsische Polizei statt. Zuerst wurden nur wenige
Juden festgenommen, ab 1941 aber immer mehr.

0 Kotowski, 2007

70 Schoeps et al., 1995, s. 25 ff
"I Rousso, 2009, s. 85

2 Klarsfeld, 1980, s. 322 f

3 Meyer, 2010, s.23

74 Mémorial de la Shoah (0.J.)
75 Klarsfeld, 1980, s. 323
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Insgesamt wurden in der unbesetzten Zone 30'000 Juden
festgenommen. Die Lebensbedingungen in den
Internierungslagern waren so schlecht, dass 10% der Internierten
noch in Frankreich starben.

Am 27. September erliessen die Deutschen den ersten Erlass,
welchen nur die Juden der besetzten Zone betraf.

Deutsche Gesetze waren gerade am Anfang der Besatzung eine
Seltenheit. So sagte Martin Luther vom auswértigem Amt
Deutschlands, dass es besser wire, wenn deutsche Massnahmen
zuerst von Vichy durchgefiihrt wiirden’®. Die Deutschen
erhofften sich damit weniger zivilen Widerstand.

Ab dem 27. November durften Juden nicht mehr aus der
unbesetzten in die besetzte Zone reisen. Es wurde eine
Volkszéhlung aller Juden angeordnet und Geschéfte mit
jidischen Eigentiimern mussten ab dann mit einem Schild
kenntlich gemacht werden.”’

Abbildung 13: Uberlebender
des franzdsischen
Internierungslagers Gurs

Mit dem Beginn des Kurswechsels der deutschen Judenpolitik von der Vertreibung der Juden
zur Ortlichen Konzentration und der spéteren Vernichtung, dnderte sich auch die Politik in
Frankreich.

Am 29. Mirz 1941 wurde auf Grund deutschen Drucks das CGQJ, das «Commisariat General
aux Questions Juives» gegriindet. Vorsitzender wurde der bekannte Antisemit Xavier Vallat.
Unter seiner Anleitung wurde auch das zweite Judenstatut verfasst.

Darlan sah darin eine Moglichkeit, die Juden aus den Internierungslagern der unbesetzten Zone
loszuwerden und gleichzeitig die Bedingungen gegeniiber den Deutschen zu verbessern.

So erliess Darlan das zweite Judenstatut am zweiten Juni 1941. Es wurde ein Numerus Clausus
fiir Juden in verschiedenen Berufen eingefiihrt. Die «Union General des Israélites de France»
wurde gegriindet, in welcher alle Juden Zwangsmitglieder wurden. Damit wurde die
Grundlagen fiir eine Arisierung der Wirtschaft gelegt. 47'000 Unternehmen wiirden in den
folgenden drei Jahren arisiert werden.’®

Die grosste Wende zum Schlechten kam am 2. Juni 1942, noch bevor die Deutschen das ganze
franzosische Festland besetzt hatten. Laval hatte das Amt des Ministerprasidenten libernommen
und einen neuen, sehr pro-deutschen Kurs eingeschlagen’”. Am 2. Juni begann Bousquet,
Lavals Polizeichef, Verhandlung mit den Deutschen. Dort erklérte er, auf Eigeninitiative und
ohne die Zustimmung von Laval oder Pétain, dass Frankreich die Juden aus der unbesetzten
Stidzone an die Deutschen ausliefern wiirden, jedoch nur staatenlose oder auslédndische Juden.
Dafiir wiirde die franzodsische Polizei sich an den Verhaftungen von Juden in der besetzten
Nordzone nicht beteiligen. Damit wurden in der Nordzone vorerst fast keine Juden
festgenommen werden. Die Festnahme einer grossen Anzahl Menschen, speziell Juden, die

6 Meyer, 2010, s. 25
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franzosische Biirger waren, durch die Deutschen hitte grossen zivilen Widerstand ausgel0st.
Dies wollte Bousquet verhindern, da ziviler Widerstand auch fiir Vichy schlecht war.®

Das Versprechen, keine franzosischen Juden zu deportieren, wurde jedoch sehr schnell
gebrochen. Es war ndmlich so, dass jedes in Frankreich geborene Kind das Anrecht auf eine
franzosische Staatsbiirgerschaft hatte. 8!

Abbildung 14: Sammellager Drancy, der letzte Abbildung 15: Ankunft ungarischer Juden
Zwischenstopp vor den Todesfabriken Polens in Auschwitz-Birkenau

In den Razzien wurden Kinder zusammen mit ihren Eltern festgenommen. Hétte man die
Kinder von ihren Eltern getrennt, hétte dies die franzdsische Bevilkerung gegen das Vichy-
Regime aufbringen konnen. Es wire von den Franzosen als unmenschlich angesehen worden.
So entschied sich Laval fiir einen «zynischen Humanismusy; die Kinder wiirden, trotz ihrer
franzosischen Staatsbiirgerschaft, mit ihren Eltern nach Polen «zum Arbeiten» geschickt
werden. Laval war es damals schon klar, dass die Juden in Osteuropa in Massen vernichtet
wurden. Um die Offentlichkeit also nicht durch eine Trennung von Eltern und Kindern zu
beunruhigen, entschied sich Laval, diese franzosischen Kinder auf eine qualvolle Reise in ihren
Tod in den Konzentrationslagern zu schicken. 82 32

Es gab zum Gliick drei Lichtblicke fiir die Juden Frankreichs.

Der erste war die italienische Besatzungszone. Italien verweigert die Kollaboration mit den
Deutschen in Bezug auf die Auslieferung der Juden in ihrer Besatzungszone. Angelo Donati,
ein einflussreicher italienischer Jude, konnte mithilfe seiner guten Beziehungen die
Auslieferung verhindern. Italien konnte somit zeigen, dass es unabhéngig von Deutschland war
und seine eigenen Entscheidungen traf.34

Der zweite Lichtblick war der franzosische Klerus. Ein Beispiel dafiir war Kardinal Gerlier.
Obwohl Gerlier die antisemitische Politik Vichys nicht grundsitzlich verwarf, halfen er und
Pater Chaillet, der unter seiner Schirmherrschaft stand, jliidischen Kindern deportierter Eltern.
Diese waren von ihren Eltern getrennt worden und auch sie hétten deportiert werden sollen.
Pater Chaillet, wurde verhaftet, da er die jiidischen Kinder nicht herausgeben wollte. Kardinal
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Gerlier stellte sich vor ihn und verurteilte die Politik in einer Stellungnahme, welche in vielen
Kirchen vorgelesen wurde.®

Der dritte und grosste Lichtblick war die franzdsische Bevolkerung. Im Vergleich zu anderen
europdischen Lédndern iiberlebten in Frankreich mit 75% ein grosser Teil der jiidischen
Bevolkerung. Klarsfeld bringt den Lichtblick perfekt auf den Punkt: «..., dass aber drei Viertel
ihr Uberleben wesentlich dem aufrechten Mitgefiihl aller Franzosen verdanken, die von dem
Augenblick an ihre praktische Solidaritit bewiesen, als sie begriffen, dass die jlidischen
Familien, die den Deutschen in die Hinde fielen, zum Tode verurteilt waren.»®¢

So auch die Familie meines Grossvaters miitterlicherseits. Die Geschichten, wie er, seine Eltern
und seine vier Geschwister den Krieg, auch dank der Hilfe von nicht-jiidischen Franzosen,
tiberlebt haben, kann in meinem Podcast Geschichte und Geschichten gehdrt werden.

85 Klarsfeld, 1980, s. 164 f
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4. «Epuration» in Frankreich

4.1 Defintion

Nach der Befreiung Frankreichs durch die Alliierten hatte Frankreich zuerst keine strategische
Prioritat. Wichtig war es, Truppen frei durch Frankreich bewegen zu kénnen, was moglich war.
Fiir die direkte Nachkriegszeit waren zwei Optionen offen. Entweder eine Regierung geleitet
durch Charles de Gaulle, oder ein «xAMGOT», ein «Allied Military Government of Occupied
Territories»®’. Die Amerikaner waren indifferent; beides waren fiir sie valide Losungsansitze
fiir die sie — nach der Befreiung Deutschlands vorbereitet waren. De Gaulle hingegen wollte
eine weitere ,,Besetzung* Frankreichs unbedingt verhindern. So waren es die Truppen von de
Gaulle, welche als erste Paris erreichten®®.

Ein wichtiger Aspekt, um die neue Regierung zu legitimieren, war die ,,Reinigung* Frankreichs
von Kollaborateuren. Man erhoffte sich in Frankreich, das Erbe dieser dunklen Jahre moglichst
schnell hinter sich lassen zu konnen. Diese Reinigung der Verwaltung, der Gerichte, der
Wirtschaft, der Regierung und der Bevolkerung heisst auf Franzosisch Epuration.

Grundsitzlich muss zwischen zwei Arten der Epuration unterschieden werden. Der
gerichtlichen und der aussergerichtlichen.

In der aussergerichtlichen Epuration wurden Tausende von Minnern auf Grund ihrer
Zusammenarbeit mit den Deutschen erschossen oder erhdngt. Die Beschuldigten erhielten nie
die Moglichkeit, sich vor einem Gericht zu verteidigen, sie wurden ohne Prozess, von
Mitgliedern der Résistance oder gar anderen Aussenstehenden, hingerichtet.

Diese ersten Hinrichtungen fiihrten zu einer grossen Angst in der Bevilkerung. Alle, die etwas
mit den Deutschen zu tun gehabt hatten, lebten jetzt in der Angst, dass mit ihnen das Gleiche
passieren wiirde.®’

Besonders betroffen von der aussergerichtlichen Epuration waren die Frauen, welchen
,horizontale Kollaboration* vorgeworfen wurde, das heisst sie wurden beschuldigt, intime
Beziehungen zu den deutschen Besatzern gepflegt zu haben. Die Beschuldigten wurden «filles
a boche», tiibersetzt heisst das ,,Deutschenflittchen” genannt. Thnen wurden die Haare
abgeschnitten und sie wurden durch die Strassen paradiert und &ffentlich gedemiitigt.”

Wie viele Frauen betroffen waren ist unklar, doch Schitzungen zufolge waren es zirka 20'000°".

Als néchstes wurden die Chefredakteure faschistischer Zeitungen und andere Intellektuelle
angeklagt. Auch mit ihnen ging man hart ins Gericht, mehrere Todesstrafen wurden verhéngt.

Die hochkaridtigsten Fille wurden vor dem «haute courte de justice» behandelt. Dieser
Gerichtshof bestand zur Hélfte aus Kémpfern der Résistance und zur anderen aus
Parlamentariern, welche 1940 gegen Pétain gestimmt hatten. Das Gericht konnte kaum als fair
bezeichnet werden, den Angeklagten wurde systematisch ein fairer Prozess verweigert. Sie
erhielten keine Einsicht in die Akten und durften keine eigenen Zeugen aufrufen.

87 Wichter, 2019, s. 276 ff
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In den zwei wichtigsten Fallen wurden sowohl Pétain als auch Laval zu Todesstrafen verurteilt.
Pétains Urteil wurde, als Held von Verdun trotz allem immer noch beliebt, von de Gaulle in
eine lebenslange Haftstrafe umgewandelt. Laval hingegen wurde eine Woche nach seinem
Urteil hingerichtet.”?

Das Ausmass der Epuration-Fille wiirde nie das Ausmass der Kollaboration erreichen. Eine
grosse Mehrheit der Franzosen kollaborierte mit den Deutschen. Eine Epuration fand jedoch
nur in ca. 350'000 Fillen statt, das entspricht in etwa 1% der Bevolkerung. Von diesen waren
125'000 Fille erfolgreich. 95'000 davon gegen normale Biirger und 30'000 gegen Beamte.”?

Im Fall der Epuration in der Wirtschaft war es so, dass eine Person beschuldigt werden konnte,
welche die Unternehmung des Feindes (der Deutschen) favorisierten hatte, etwas gegen den
Krieg gegen die Deutschen unternommen hat oder willentlich die Résistance behinderte oder
in Gefahr brachte. Als Folge dieser Vergehen konnte man entlassen werden und es wurde ein
Verbot erlassen, dass man nie wieder in dieser Branche arbeiten durfte.

Diese wirtschaftlichen Epurations-Fille wurden jeweils zuerst von einem «Comité
d’Epuration», welches genau fiir einen Betrieb zustindig war, behandelt. Das CDE war aus
Arbeitern, dieses Betriebs zusammengesetzt. Der Angeklagte konnte den Fall spéter vor ein
«comité regional interprofessionnel d’Epuration» weiterziehen. Dieses Comité sass als hohere
Instanz ein. Es war jedoch kein richtiges Gericht, da in jedem dieser Comités Mitglieder der
Résistance sitzen mussten.”* Andere Mitglieder der Résistance nahmen oft die Rolle der Kliger
ein, was eine unparteiische Behandlung sehr schwierig machte.

4.2 Der Prozess Walter Buchters

4.2.1 Vorwort

Fast alle Informationen zu meinem Urgrossvater Walter Buchter entnehme ich Dokumenten,
welche im Zusammenhang mit der Beschuldigung der Kollaboration stehen. Einiges stammt
aus Erzdhlungen von Walters Kindern und Enkeln. Walter starb 1991 und niemand aus meiner
Familie interessierte sich offenbar so fiir seine Arbeit — besonders wéahrend des Krieges, dass
man ihn nachher dariiber ausgefragt und seine Geschichte aufgeschrieben hitte. Uber seinen
Prozess hat er weder mit seinen Kindern noch seinen Enkeln ausfiihrlich gesprochen. Es war
fiir ihn ein Trauma, welches besser in der Vergangenheit gelassen werden sollte.

92 Wichter, 2019, s. 283
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4.2.2 Ein Schweizer in Montlugon?

Walter Buchter wird am 22. Juni 1909 in Wadenswil geboren.
Nach der Schule macht er eine Lehre bei Landis & Gyr in Zug”.
Lange blieb er nach der Lehre nicht mehr in der Schweiz. Walter
war damals zu mager und konnte darum nicht ins Militér. Jemand
erzdhlte ihm, dass er in Frankreich sicher Arbeit finden wiirde.
Darum wanderte Walter mit 20 Jahren nach Paris aus, um bei der
Firma «Electro-Mesures»’® als Spezialist fiir Messgerite und
wissenschaftliche Gerdte zu arbeiten.

e . Waihrend seiner Zeit in Paris lernt Walter seine zukiinftige Frau
z Emmy Jacobsen kennen. Emmy Jacobsen wurde in Den Haag
S ( geboren, ihre Mutter war als Kind mit ihrer Familie von
"’ﬁg 9 A ' Suriname zuriick nach Holland gezogen.

A 4‘\5 1 . . .

- "4 v Walter und Emmy trafen sich per Zufall in Paris, da Emmy als

Y & Y p y
“— =

.~  Au-pair im gleichen Haus arbeitete, in dem Walter wohnte.
Emmy war jedoch nicht wie Walter protestantisch, sondern
jidisch Dies stellte jedoch kein Hindernis fiir ihre Beziehung dar.

Abbildung 16: Walter
Buchter 1983 in Bern

Nach einer kurzen Anstellung bei «Elveco»’’ wurde Walter Buchter 1934 von Landis & Gyr
angestellt. Landis & Gyr ist eine Schweizer Firma, welche seit 1896 in der Elektroindustrie
titig ist’®. Fiir Landis & Gyr zog Walter nach St. Louis an die Schweizer Grenze. In St. Louis
wurden Walters erste zwei Kinder Leo und Maya geboren. Ich bin der Enkel von Maya. In St.
Louis iibernahm Walter mit 25 Jahren die Rolle des Chefs des technischen Services®”. Aufgrund
des Zweiten Weltkrieges musste die Fabrik in St. Louis geschlossen werden und Walter wurde
zusammen mit dem Rest seiner Abteilung nach Montlugon verlegt!®.

4.2.3 Im Weltkrieg der Nazis

Walters Arbeitsbestitigung nach dem Verlassen von Landis & Gyr ist zu entnehmen, dass er
seine Rolle als Chef des technischen Services auch in Montlucon behielt. 1941 erhielt Walter
eine Beforderung. Er wurde zum Chef der Beziechungen mit Dritten, mit dem speziellen Fokus
auf die Materialbeschaffung. Da Frankreich jetzt besetzt war, wurden ein Teil der franzosischen
Materialien nach Deutschland verschickt. In ganz Frankreich herrschte somit eine
Produktionsmaterialknappheit. Auch fiir Landis & Gyr hiess das, dass effiziente Nutzung
angesagt war.

Nach der Besetzung der unbesetzten Siidzone wurde die Lage fiir die Fabrik von Landis & Gyr
in Montlugon noch schwieriger. Es gab immer noch zu wenige Rohstoffe. Fabriken, welche
Kriegsproduktion fiir die Deutschen betrieben, erhielten alle Rohstoffe, die sie brauchten. 1943
wurde Walter zum technischen Stellvertreter des Chefs der Produktion von Landis & Gyr in
Montlugon befordert. Was diese Rolle genau beinhaltete ist unklar, vermutlich hatte sie aber
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mit dem Ziel der besseren Rationierung der Produktionsmaterialien zu tun, da diese Rolle

damals neu geschaffen wurde'®!.

Im September desselben Jahres musste Walter eine schwierige Wahl treffen. Entweder er wiirde
dem Befehl der Deutschen Folge leisten und die Fabrik wiirde damit zur deutschen
Kriegsproduktion umfunktioniert werden oder die Fabrik miisste schliessen. Anders war es
wirtschaftlich nicht mehr vertretbar.

In einem Brief von Walter an das Comité départemental de Libération erklidrt Walter nach dem
Krieg, dass er diese Entscheidung traf, um die Sicherheit seiner Mitarbeiter gewahrleisten zu
konnen'%?. Die Fabrik wiirde fiir die Deutschen Kriegsmaterialien produzieren.

Walter, der als einziger der Fabrik deutsch sprach, wurde damit beauftragt, die Fabrik unter der
Kontrolle eines Deutschen zu leiten. Die Fabrik blieb dabei immer noch im Besitz der
Schweizer Firma Landis & Gyr.

Auf Grund Walters technischer und professioneller Ausbildung und speziell, weil er Deutsch
sprach, wurde er damit beauftragt die Zusammenarbeit zu verwalten. Er war beauftragt, alles
mit dem Deutschen namens Richter, welcher bis kurz vor Kriegsende in der Fabrik war, zu
koordinieren.

Abbildung 17: Lebensmittelkarten aus Abbildung 18: Entgleisung eines Zugs durch
dem Département Allier den Maquis in der Nahe von Montlugon

Das Leben wihrend des Zweiten Weltkriegs in Montlugon war nicht einfach. Die Familie
Buchter wohnte in der Néhe einer Eisenbahnstrecke, welche regelméssig bombardiert wurde.
Lebensmittel waren Mangelware und wurden rationiert. Nur mit Lebensmittelkarten konnte
Essen eingekauft werden. Wie Walter den Zweiten Weltkrieg erlebte, weiss man nicht, wie sich
aber seine Tochter Maya daran erinnert, erzihlt sie im Podcast.

4.2.4 Comité d’Epuration de I’'Usine Landis & Gyr

Mitte September 1944, nicht lange nach der Befreiung von Montlugon am 25. August 1944,
kam ein Angestellter der Fabrik zu Walter und verlangte, dass er sein Biiro nicht mehr betreten
diirfe. Der Grund war, dass die 6ffentliche Meinung vorherrschte, dass Walter kollaboriert hatte
und darum nicht weiter bei Landis & Gyr arbeiten diirfe. Walter entschied zusammen mit dem
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Geschiéftsfiihrer, dass er eine Zeitlang nicht mehr arbeiten wiirde, um weitere Spannungen zu
verhindern.

Zwei Monate spiter erwartete Walter eine bdse Uberraschung. Eine Gruppe von Mitarbeitern
der Fabrik von Landis & Gyr hatten ein «Comité d’Epuration» gegriindet. Sie wollten die
Personen verfolgen, welche die Zusammenarbeit mit den Deutschen verfolgt hatten. Am 8.
Oktober 1944 wurde Walter informiert, dass das «Comité d’Epuration» einen Entscheid gefillt
hatte. Dies kam umso iiberraschender, als dass Walter erwartet hatte, dass er vor diesem Comité
aussagen konnte.

Walter wurde der Beschluss vorerst nur miindlich mitgeteilt, den genauen Inhalt wiirde er erst
spiter zu sehen bekommen.'%* Der Titel des Berichtes des Comité lautet «Affaire Buchter» und
erhebt weitreichende Beschuldigungen gegen Walter.

Der Bericht beginnt damit, Walter zu beschuldigen, dass er schon 1940 unpassende
Bemerkungen iiber Franzosen gemacht hitte. «Die Franzosen kdnnen nicht arbeiten, nichts
organisieren und sind grundsitzlich unordentlich». Als nédchstes behauptet der Bericht, dass
Walter, wihrend die Fabrik fiir die Deutschen arbeitete, Herrn Richter zur Verfiigung stand,
und Herr Richter ein Sonderfiihrer der SS sei.

Der Hauptvorwurf, welcher das Komitee gegen Walter erhebt, ist, dass er seine Aktivititen mit
Herrn Richter nicht auf das Professionelle beschriankt hétte. Ganz im Gegenteil, Walter hétte
alles gemacht damit sich Richter in Montlugon wie zuhause fiihlen wiirde; er habe ihn zu sich
nach Hause eingeladen, Ausfliige mit ihm unternommen und sei mit ihm ins Kino gegangen.
Als Dankeschon dafiir hitte er von Richter ein Harmonium, welches die Deutschen
beschlagnahmt hatten, erhalten. Ein Harmonium ist ein Instrument, welches wie ein Keyboard
aussieht, aber im Inneren ein Blasinstrument ist, welches mit der Orgel verwandt ist. Auch hétte
Richter Walter Champagner, Wein, Weissbrot, Kuchen und Tabak geschenkt.

Als nichstes sieht das Komitee dann aber doch noch ein, dass Walter seine Beziehung zu
Richter auch zum Positiven genutzt hétte. Laut Comité jedoch nur, um sein Gesicht wahren zu
konnen. Walter hétte geholfen, dass eine Frau aus dem Elsass einen Tag friiher aus ihrer Haft
entlassen wurde.

Die nichste Behauptung lautet, dass Walter nach einem Besuch einer deutschen Fabrik eine
Verteidigungsrede fiir die deutschen Industrie hielt. Diese wire, verglichen mit der
franzosischen, viel besser. Eine solche Rede sei nicht angemessen gewesen, da Walter selbst
ein Auslidnder sei. Zudem sei der Zeitpunkt der Rede schlecht gewihlt und der Ton abfillig
gewesen.

Das letzte Argument, welches das Comité d’Epuration prisentiert ist, dass Frau Micard, Walters
Stenotypistin behauptete, Walter hitte ihr gesagt, dass er sich keine Sorgen machen wiirde
wegen dem CDE, da er einen ranghohen Freund hétte, welcher fiir ihn intervenieren wiirde,
falls das CDE einen Entscheid gegen ihn féllen wiirde.

Zum Schluss wird die Entlassung von Walter gefordert.!%

Ein solches Urteil hétte weitreichende Folgen fiir Walter. Zuerst den Verlust seines
Arbeitsplatzes bei Landis & Gyr, aber auch Probleme damit, zukiinftig eine Stelle zu finden.

10327.11.44
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Dazu kidme die gesellschaftliche Ausgrenzung. Das alles wegen eines Urteils, welches in
Walters Augen unfair war. Aber warum fand er es denn so unfair?

Walter erklért seine Perspektive der Geschehnisse in einem Brief an das Comité départemental
de Libération (CDL).

Diese Comités der Résistance bildeten eine Struktur, welche wihrend der Zeit der Besatzung
innerhalb der Résistance dafiir zustdndig war, die Mitglieder zu unterstiitzen und die Befreiung
vorzubereiten. Nach der Befreiung Frankreichs tibernahmen die CDL die Aufgaben des Conseil
general'®®, bis dieser gewihlt werden konnte. Zu den Aufgaben eines CDL gehérte also auch
die Epuration. Diese Aufgabe verloren die CDL aber mit dem Erlass des 16. Oktobers ',

welcher ein anderes Gremium zu diesem Zweck berief, 197

Im Brief protestiert Walter gegen den Entscheid des Comité d’Epuration. Er schreibt, dass die
Arbeiter der Fabrik, welche im Comité sassen, von seiner Entlassung profitieren wiirden. Wére
er weg, konnten sie seine Rolle iibernehmen und somit intern aufsteigen. Er moniert, dass weder
er noch andere Personen, welche ihn verteidigen wollten, die Moglichkeit dazu bekamen. Er
fahrt fort mit einer Zusammenfassung seiner Ausbildung und einer Erklarung, warum der
Entscheid getroffen wurde zu kollaborieren. Das wichtigste Argument, welches wir erstmals in
diesem Brief erfahren, ist die Tatsache, dass wéhrend der ganzen Kollaboration kein einziges
Gerit nach Deutschland geliefert wurde! Es sei nur ein Prototyp produziert worden, welcher
jedoch bis zum Ende des Krieges die Fabrik nie verlassen hétte. Um {iiber eine so lange
Zeitperiode nichts abliefern zu konnen, und somit die deutsche Kriegswirtschaft sabotieren zu
konnen, wire die personliche Beziehung, welche er zum deutschen Chef Richter gepflegt hitte,
entscheidend gewesen. Seine gute personliche Beziehung hétte er nur aufgebaut, um die
Deutschen beim Krieg zu behindern.

Als nichstes antwortet Walter noch wie folgt auf die Anschuldigung, dass er anti-franzosisch
und germanophil sei:

1) Er sei schon seit 1932 gegen die Nazis und hétte dies auch seit dann Allen klar gemacht.

2) Er habe wihrend dem Krieg zwei Leute bei sich zuhause versteckt. Einen jlidischen
Doktor der Rechtswissenschaften und den Vater von Hauptmann Muller. Hauptmann
Muller agierte im Moment als interregionaler Verbindungsoffizier der Siidzone.

3) Er habe eine israelitische!® Frau, welche 1942 erfahren hiitte, dass ihre Eltern deportiert
wurden. Dies mache es ihm unmdglich, germanophil zu sein. Er hatte wéhrend des
Krieges nur mit Verstand gehandelt.

4) Die Anschuldigung, dass er anti-franzdsisch wire, weist er zurlick und weist darauf hin,
dass er Schweizer sei und ohne Probleme zuriick in die Schweiz hitte gehen kdnnen,
dies aber nicht tat.

Als nédchstes gibt Walter zu, dass er gesagt hat, dass Leute in hoheren Positionen zu einem
anderen Schluss kommen wiirden als das CDE. Jedoch nicht, weil sie seine «Freunde» sind,
sondern wegen den Fakten.

Den letzten Punkt welchen Walter in diesem Brief zuriickweist, ist, dass er verschiedenste
Geschenke von Richter in sein Biiro geliefert bekam. Der Champagner und der Kuchen hétte
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Richter an seinem eigenen Geburtstag mitgebracht, um seinen Geburtstag zusammen mit
Walter zu feiern.

Als letztes bittet Walter darum, dass das CDL interveniert, damit er einen fairen Prozess
bekommt, in welchem er sich verteidigen kann und andere zu seiner Verteidigung aussagen
konnen.!%

In diesem einen Brief hatte Walter jetzt also alle Anschuldigungen des CDE zuriickgewiesen.
Dazu kommt jetzt erstmals das Faktum ans Licht, dass die Familie Buchter Menschen, welche
von den Nazis verfolgt wurden, bei ihnen zuhause versteckte. Die Frage der Glaubwiirdigkeit
von Walters Aussagen blieb jedoch noch in den Raum gestellt.

Bei Anschuldigung wie die gegen Walter, wire vielen jedes Mittel recht gewesen, um sich zu
verteidigen, auch Liigen. Walter brauchte unbedingt Zeugen, welche mehr Autoritit hatten als
er selbst. Zu seinem Gliick gab es diese.

Aber, wie kam Walter auf die Idee, dem CDL und spéter, in einem weiteren Brief mit sehr
dhnlichem Inhalt, dem Prifekten!'® zu schreiben? Diese Betrachtungsweise, aus Schweizer
Sicht einer der spannendsten Aspekte der ganzen Saga, kann nur dank Walters jiingster Tochter
Renée verstanden werden. Geboren 1947 in Paris, erlebte sie selbst den ganzen Gerichtsfall
nicht mit. Bei ihr zuhause in Bern auf dem Dachboden waren jedoch noch einige Couverts, in
welchen Walter Dokumente aufbewahrte, welcher er als wichtig empfand. Nach dem Abgleich
der Dokumente Renées mit denen des Archivs aus Frankreich stach ein Brief aus dem Fundus
von Renée besonders heraus. Ein Brief vom 27. November 1994 von Walter Buchter an das
Schweizer Konsulat in Lyon. Kaum ein anderer Brief war so aufschlussreich im Verstandnis
von Walters Gerichtsfall.

Walter schreibt in diesem Brief an den Konsul personlich. Er bedankt sich fiir die Intervention
in seinem Fall. Als nichstes erfahren wir, dass der Konsul mit dem Chef von Walter bei Landis
& Gyr gesprochen hat.

Am 6. Oktober 1944 hatte Walter das Konsulat in Lyon besucht. Dort hatte er Herrn Lachenthal,
wer das ist, ist unbekannt, auf den Stand der Dinge gebracht. Lachenthal hatte ihm dann einen
Schutzbrief iibergeben und ihn in Kontakt mit Herrn Vallet gebracht. Auf Grund der
Empfehlung von Herrn Vallet, einem Anwalt in Montlugon und dem Pfarrer Jordan, hatte
Walter dann die Briefe an das CDL und an den Préfekten des Departements geschickt. Monsieur
Vallet wollte darauthin mit dem Prasidenten des CDL Walters Fall besprechen.

Walter erwihnt kurz eine Polizeiuntersuchung zu seinem Fall, erklirt dies aber nicht weiter. Er
sagt, dass das Konsulat wahrscheinlich nicht zu seinen Gunsten eingreifen werden muss.

Dann wird erstmals der Inhalt des Berichts der CDE erwidhnt. Walter sagte, dass er vor kurzem,
nach zwei Monaten Wartezeit, erfahren hatte, was die genauen Beschuldigungen gegen ihn
waren. Uber zwei Monate lang wusste Walter von dem Bericht, bekam ihn aber nie zu sehen.
Die Anschuldigungen seien falsch und die Intentionen der Mitglieder des CDE bosartig. Sie
seien in ihrer Betitelung von Herrn Richter klar zu sehen. Herr Richter sei ein 31-jdhriger
Deutscher aus Berlin, welcher nie Militardienst leistete und nicht Teil der SS war, wie es das
CDE behauptete. Einen ranghohen Freund hatte er auch nicht, sondern nur Freunde, deren
Aussagen viel wertvoller wéren als die des CDE. In einem sehr eindrucksvollen Satz erklért
Walter seine Vermutung der Intentionen der Kldger: «Es gibt keinen Kollaborateur, es geht nur

10921.10.1944
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darum jemanden aus der Chefetage loszuwerden, um seinen Platz einzunehmen oder schneller
voranzukommeny». Bevor sich Walter bedankte, erklirte er noch, dass er im Moment nicht
arbeiten gehe, weil das CDL, sein Chef und er eine weitere Eskalation des Konflikts verhindern
wollen.'!!

Wie miissen die Informationen dieses Briefes eingeordnet werden?

Ich stelle es mir so vor, dass Walter anfangs September, knapp zwei Monate nach dem Abzug
der Deutschen und der Befreiung Montlugons erstmals vom CDE in seiner Fabrik erfuhr. In
den Zeitungen und im Radio wurde damals viel iiber die wilde Epuration gesprochen. In grosser
Angst, ein dhnliches Schicksal zu erleben, griff Walter also zum Telefon und kontaktierte das
Konsulat der Schweiz in Lyon. Von dort erhoffte er sich Hilfe, welche eine Privatperson nicht
bieten konnte. Das Konsulat versicherte ihm, dass sie ihm als Schweizer helfen wiirden. Am 6.
Oktober, zwei Tage vor dem Entscheid der CDE, besuchte Walter das Konsulat in Lyon. Bei
diesem Besuch erhielt er einen Schutzbrief, welchen er im Notfall gebraucht hitte und Tipps,
wie er sich gegen die Epuration verteidigen miisste. Das Konsulat wiirde versuchen, mit Herrn
Vallet Walter zu helfen. Vallet, wusste mit wem man reden musste, um den Fall vor ein echtes
Gericht zu bringen. Herr Vallet konnte jedoch nicht Walters hochrangiger Freund gewesen sein.
Zum Zeitpunkt an dem Walter Herrn Vallet erstmals kennengelernt hatte, arbeitete Walter
schon gar nicht mehr. Somit konnte Walters Stenotypistin Frau Micard gar nie von Herrn Vallet
erfahren haben

4.2.5 Comité interprofessionnel d’Epuration de la Région de Clermont
Ferrand

Walters Bemiihungen trugen schlussendlich doch Friichte. Spatestens am 15. Februar 1945
entscheid sich das Comité interprofessionnel d’Epuration de la Région de Clermont Ferrand
(CIERCF), Walters Fall zu behandeln. Der Chef des CDE von Landis & Gyr erhielt an diesem
Tag eine Aufforderung, das Dossier zu Walter Buchter an das CIERCF zu iiberreichen.'!?

Der Prozess wiirde am 15. Miérz 1945 in Clermont Ferrand stattfinden. Sowohl Walter wie auch
seine Ankldger wiirden die Mdglichkeit erhalten, ihre Standpunkte zu verteidigen.

Einen direkten Blick auf das Geschehen im Gerichtssaal bleibt uns heute leider verwehrt. Kein
Gerichtsschreiber war damals anwesend, weshalb es auch kein Protokoll gibt. Alle Anwesenden
von damals sind heute nicht mehr am Leben. Es gibt trotzdem einige indirekte Einblicke in die
Geschehnisse. Drei sehr wichtige Zeugen fiir Walter waren am 15. Mérz anderweitig verhindert
und hielten ihre Zeugenaussagen deshalb schriftlich fest und sandten diese per Post ans Gericht.
Diese Zeugenaussagen wurden im Archiv des Département d’Allier autbewahrt.

Der erste Zeuge ist Pfarrer Jordan. Einen ersten Brief schrieb er bereits am 7. November 1944
an den Prifekten, seinen zweiten am 5. Mérz an das CIERCF, da er zum Zeitpunkt der
Verhandlung an der Synode des Departements, dem kirchlichen Parlament, teilnehmen musste.

Jordan kenne Walter als Nachbarn, als Gemeindemitglied und als hart arbeitenden Ingenieur.
Er sei ein Schweizer, ein Kind von Arbeitern, ein Mensch, welcher Frankreich zutiefst liebt.
Nie hitte er Walter schlecht iiber Frankreich horen reden.

1127.11.1944
11215.2.1945
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Als nichstes beschreibt er Walters Frau Emmy. Interessant ist, dass Jordan im Brief von 1945
schreibt, Walter hitte «une Juive Hollandaise» geheiratet, wéhrend er diese 1944 noch als
«Israélite Hollandaise» bezeichnete. In diesem halben Jahr scheint also der Begriff Israélit aus
der Mode gefallen zu sein, er wurde durch Juif ersetzt. Pfarrer Jordan schreibt zudem, dass die
Eltern Emmys in Polen umgebracht wurden.

Walter sei der Organist der Gemeinde gewesen und héitte das Harmonium gespielt. Wéhrend
der Besatzung wurde das Harmonium in die Kaserne der Deutschen verschoben, weil nicht alle
in der Kirche von Montlugon Platz hatten. Am Schluss der Besatzung wollte Pfarrer Jordan das
Harmonium zuriickhaben. Da er jedoch nicht gut genug deutsch sprach Beauftragte er Walter
damit. Walter konnte iiber Herrn Richter das Harmonium zuriickerhalten. Nach Absprache mit
dem Kirchenvorstand entschied Pfarrer Jordan, dass das Harmonium bei Walter
zwischengelagert werden sollte.

Der Pfarrer bestitigt auch, dass Walter Leute bei sich zuhause versteckte und somit das Risiko
einging, selbst verhaftet zu werden. Zuletzt erklért Jordan, dass Walter die Produktion in der
Fabrik systematisch sabotiert und somit Frankreich geholfen hatte.!!3 114

Die zweite Person, die zu Walters Gunsten eine schriftliche Aussage machte, war der Vater von
Hauptmann Muller. Er erfuhr erst am 13. Médrz davon, dass er Zeuge war und konnte in der
kurzen Zeit nicht mehr nach Clermont Ferrand reisen.

Er floh 1938 als politischer Fliichtling von Osterreich nach Frankreich. Seit 1942 war er
regelmaéssig bei Walter zu Besuch. 1941 gingen sein Sohn und seine Schwiegertochter in die
Résistance. Aufgrund dessen wurde er ab 1944 von der Gestapo gesucht. Wihrend vier
Monaten versteckte Walter ihn bei sich zuhause. Wihrend dieser Zeit sei Herr Richter nicht ein
einziges Mal zu Besuch gewesen.

Im letzten, sehr eindrucksvollen Abschnitt schreibt Muller, dass man einen Menschen nur
richtig kennt, wenn man regelmaéssig bei ihm zuhause war. Er kenne Walter darum richtig und
konne sagen, dass Walter einen tiefgriindigen Hass gegen die Nazis habe und einen starken
franzdsischen Patriotismus.'”

Der letzte Brief kam von Hauptmann Muller selber. Er war verhindert, da er derzeit im
Militdrdienst war. Ab 1941 war er in der Résistance. Walter teilte ihm, iiber Hauptmann Mullers
Vater mit, dass die Deutschen Ersatzteile, die fiir die Herstellung von ferngesteuerten Geriten
oder Waffen bestimmt waren in der Fabrik von Landis & Gyr herstellen wollten. Walter wusste,
dass Muller eine Rolle in der Résistance spielte und wie wichtig solche Informationen fiir ihn
waren. Daraufhin wurde eine Sabotageaktion geplant, welche aber nie durchgefiihrt wurde, da
die Teile aank Walter gar nie in Produktion gingen.

Im August wurde Muller verraten, sein Haus wurde gepliindert und er und seine ganze Familie
mussten sich verstecken.

Anstatt den Grenadier, welcher Muller verraten hatte vor Gericht zu bringen, wiirde das
CIERCEF jetzt die Zeit mit Walter, einem Verbiindeten der Résistance verschwenden.

Zum Schluss nennt Muller Walter einen ehrlichen und aufrichtigen Mann. !¢

1137.11.1944
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Es sind also mindestens drei Zeugen bekannt, die sich fiir Walter aussprachen. Wie viele
Zeugen gegen Walter aussagten ist unklar, Es ist jedoch mindestens eine Zeugin bekannt, die
nicht gegen Walter aussagen wollte. Frau Micard die Stenotypistin erhielt einen Aufruf des
CIERCF um vor dem Gericht auszusagen. Sie antwortete mit einem Arztzeugnis, dass es ihr
nicht méglich sei nach Clermont Ferrand zu reisen.!!” '8

Es ist moglich, dass sie Angst hatte ihre Aussage die sie dem CDE gegeben hatte vor einem
Gremium zu wiederholen, wo Falschaussagen bestraft werden konnten.

In dieser Ausgangslage traf sich das CIERCF am 15. Mirz 1945 um 14:00 Uhr.!"” Was sich
genau im Gerichtssaal abspielte ist — wie erwihnt - unklar. Moglicherweise ging der Prozess
fiinf Stunden oder vielleicht nur fiinf Minuten. Welche Zeugen fiir oder gegen Walter ausgesagt
haben ist unbekannt. Walter hatte jedoch sowohl eine geistliche Autoritét in Pfarrer Jordan wie
eine weltliche Autoritdt in Hauptmann Muller auf seiner Seite. Er konnte Beweise gegen die
schwerwiegendsten Anschuldigungen des CDE liefern und auch beweisen, dass er wéhrend
dem Krieg Leute bei sich versteckte.

Das Verdikt des CIERCF ist jedoch bis heute bekannt: Unschuldig. Walter wurde in allen
Anklagepunkten freigesprochen. Nicht nur das, das CIERCF rdumte sogar ein, dass Walter der
Résistance aktiv geholfen hatte.'?

Mit allem gewonnen Wissen sollte jetzt nochmals ein Blick zuriick auf die Anklageschrift
«Affaire Buchter» geworfen werden.

Die bosartigen Intentionen des Comité sind jetzt glasklar. Die Mitglieder des CDE wussten,
dass in fast zwei Jahren nicht ein einziges Teil nach Deutschland geliefert wurde. Sehr
wahrscheinlich wussten sie auch von der geplanten Sabotage der Fabrik und von Walters
Zustimmung. Sie wussten, dass der Champagner und die anderen Lebensmittel nicht ein
Geschenk von Richter an Walter waren, sondern, dass Richter diese nur an seinem Geburtstag
an Walter schickte, um mit ihm zu feiern. Sie wussten also, wie Walter die Nazis behinderte
und nicht behilflich war. Trotzdem stellten sie die Geschehnisse so dar, dass Walter in einem
schlechten Licht erschien. Mit diesem Wissen ist es nicht weit hergeholt zu vermuten, dass die
antifranzdsischen Aussagen, welche Walter vorgeworfen wurden, gleich verdreht wurden wie
alles andere oder sogar frei erfunden waren.

173.3.1945
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5. Geschichtsvermittlung durch Podcasts

5.1 Eine kurze Geschichte der Podcasts

Bevor ich etwas iiber die Geschichte der Podcasts schreibe, ist es wichtig zu verstehen, dass
Podcasts untrennbar vernetzt sind mit dem Radio. Um die ganze Geschichte des Radios zu
verstehen, miisste man jedoch bis 1877 zuriick als der Autodidakt Thomas Edison den
Phonographen erfand.!?!

Die Geschichte des Podcasts
beginnt jedoch etliche Jahre spéter.
Im Jahr 2000. Gerade hatte das
Internet seinen ersten grossen Test
bestanden: Y2K konnte mit Ach
und Krach iiberstanden werden.
Dave Winer und Adam Curry trafen
sich und besprachen dabei wie
«automated media distributiony, in
der Zukunft funktionieren wiirde.
Automated media distribution ist
der Prozess bei dem ein Computer
Videos, Fotos oder generell Daten
empfangt, ohne dass ein Mensch
eingreifen oder steuern muss. Bei
threm Gesprich lag der Fokus au
Videos und auf dem Problem, dass es langer dauerte, ein Video herunterzuladen als es spéter
anzuschauen. Curry hat daraufhin die Idee, anstatt Videos zuerst Audio-Inhalte iiber das
Internet zu verdffentlichen. Audio braucht weniger Speicherplatz als Videos und kann darum
schneller iibermittelt werden. Winer erfand als Losung dafiir RSS 0.92.

Abbildung 19: Dave Winer & Adam Curry, die «Viter» des
£ Podcasts

RSS steht sowohl fiir Really Simple Syndication als auch fiir Rich Site Summary. RSS ist ein
Webformat, welches ein Postboten-System ermoglicht. Der Konsument abonniert {iber einen
RSS-Reader den RSS-Feed eines Inhaltsanbieters. Stellt dieser nun etwas Neues zur Verfligung,
informiert der RSS-Feed alle RSS-Reader. Der Reader holt — sofern der Feed abonniert wurde,
die Datei am richtigen Ort im Internet ab. Mit RSS 0.92 konnte erstmals das Postboten-System
genutzt werden, ohne dass die Website selbst besucht werden musste.

Die Technologie, welche heute zum Podcasting genutzt wird, basiert immer noch auf den
Prinzipien, die Winer im Jahr 2000 erfand.

Drei Jahre spéter erschien dann der erste Podcast, im gleichen Format, wie es viele Podcasts
heute kennen. Der Ex-Journalist Christopher Lydon fiihrt seit 20 Jahren personliche Gespréiche
mit spannenden Personlichkeiten und verdffentlicht diese unter dem Namen Radio Open
Source.!??

21 McHugh, 2022, S. 26
122 Radio Open Source, 0.J.
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Den Begriff Podcast gab es damals namlich noch gar nicht. Das erste Mal taucht dieser in einem
Artikel in der englischen Zeitung «The Guardian» auf. Der Begriff setzt sich aus den englischen
Wortern «iPod», dem Namen des MP3 Players Apples und «Broadcast», Sendung zusammen.

Jedermann konnte jetzt sein eigenes Radioprogramm aufsetzen. Alle institutionellen Barrieren
wurden damit durchbrochen. Keine Redaktion und keine begrenzte Sendezeit. Der Horer
konnte jetzt selbst entscheiden, wann er ein Programm horen wollte und pausieren wurde auch
moglich. Auch finanziell gab es beim Podcasting kaum eine Barriere. Mit einem billigen
Mikrofon und Freeware war die Produktion eines Podcasts mdglich. 12

Mit der Integration in iTunes 4.9 im Jahr 2005 waren Podcasts dann ganz im digitalen
Mainstream angekommen. Jedes 10S-Gerdte wiirde ab dann direkt aus der Verpackung
hunderttausende verschiedene Podcasts abspielen konnen.

Der letzte Meilenstein in der Geschichte der Podcasts war 2014. Youtube und andere
Onlinevideodienste hatten Podcasts iiber die Jahre immer mehr Marktanteile abgenommen. Mit
der Veroffentlichung von «Serial» dnderte sich das. Serial war das erste tiefgriindige,
professionell produzierte True-Crime Podcast. True-Crime ist ein Genre, in welchem echte
Mordfille sehr detailliert beschrieben werden. Dabei spielen oft die Tétermotive eine zentrale
Rolle. «Serial» wiirde in sieben Monaten 77 Millionen gedownloadet werden. Mit ihm begann
das «goldene Zeitalter» der Podcasts, in welchem wir uns bis heute befinden.!?* 12°

5.2 Geschichtsvermittilung durch Podcasts

Geschichte kann sehr 6de sein. Gerade wenn das Thema aus einem anderen Jahrtausend kommt
als der Schiiler, wirkt das Thema meist zu weit entfernt, um den Eindruck der Relevanz zu
erwecken. Wie ldsst sich das d&ndern? Ein Mittel, zu dem viele Schiiler jetzt schon greifen, sind
Youtube Videos. So sagen 69% der Befragten in einer Studie'?®, dass sie auf Filme
zuriickgreifen, um Informationen liber Geschichte zu erhalten. Bei Podcasts/ Radio sind es nur
25%.

Dem Medium fehlt es jedoch nicht an Beliebtheit in anderen Féllen, 50% aller 12 — 34-Jihrigen
in den USA horen mindestens einmal im Monat einen Podcast.'?’

Es wird also mehr auf Videos als auf Podcasts zuriickgegriffen, um sich Wissen iiber
Geschichte anzueignen.

Meiner Meinung nach wéren Podcast jedoch das geeignetere Medium, um Geschichte zu
vermitteln. Um die Zuschauer oder Zuhorer nicht zu verlieren ist eine professionelle Qualitit
ndmlich sehr wichtig. Fiir ein Video bedeutet das eine gute Kamera, teure
Bearbeitungssoftware, Infografiken und gute Bilder. Ist die Qualitit nicht gut genug oder das
Video nicht so spannend, sind auf der gleichen Plattform unendlich viele andere Videos
verfiigbar welche besser produziert sind und die viel mitreissender sind. Podcasts sind das
genaue Gegenteil. Zur Produktion eines sehr professionellen wirkenden Podcast braucht es fast
nichts. Ein ruhiges Zimmer, ein kostenloses Computerprogramm und ein anstdndiges Mikrofon.
Schon ist der Qualitatsunterschied zwischen einem Laien und einem Profi nur noch im Inhalt

123 Hammersley, 2004
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zu horen. Dazu kommt das die Konkurrenz auf der gleichen Plattform dhnlich mitreissende
Podcasts erstellt und somit weniger Zuhdrer abwandern.

Ausserdem sind geschichtliche Zusammenhinge nicht daflir bekannt, dass sie visuell
ansprechend sind. Anstatt zu versuchen, sie trotzdem irgendwie darzustellen macht es doch
mehr Sinn auf eine Jahrtausende alte Erfahrung zuriickzugreifen, ndmlich die miindliche
Uberlieferung.

Vor der schriftlichen Geschichtsschreibung wurden Geschichten von Generation zu Generation
weitererzéhlt. Einziges Problem daran war, dass jedes Mal wenn die Geschichte erzahlt wurde,
etwas ein bisschen abgedndert wurde. Indem jetzt aber die erste Generation aufgenommen wird
konnen ihre Erzdhlungen auch von spéteren Generationen unverdndert gehort werden. Indem
man die Stimme der Person hort, welche das Beschriebene erlebt hat erhilt das Ganze eine
personliche Note.

So konnen Politiker oder Aktivisten, die mitten im Geschehen waren, ihr Perspektive auf die
Ereignisse erzéhlen. Aber auch einfache Biirger, die damals in dieser Stadt wohnten oder auf
eine andere Weise von einem weltpolitischen Ereignis betroffen konnen ihre Sicht auf die
Dinge beitragen. Genau dieser Einblick, wie ein Ereignis damals von der Bevolkerung
aufgenommen wurde, fehlt heutzutage oft.

Zu oft wird auch vergessen, dass Geschichte etwas Subjektives ist. Selbst Historiker ist es nicht
moglich Geschehnisse so niederzuschreiben, wie sie geschahen. Dass kommt daher, dass sich
jeder anders erinnert. In dem man verschieden Zeitzeugen interviewt konnen verschiedene
Perspektiven aufgezeigt werden.

So konnte im zukiinftigen Geschichtsunterricht jeder Schiiler selbst entscheiden welche
Perspektive er horen mochte. Ein personlicher Einblick in ein langvergangenes Geschehnis
wiirde die Schiiler ndher an die Materie bringen.

Podcasts sind also das geeignete Mittel, um historische Ereignisse darzustellen. Sie sind
personlich, wie wenn der eigene Opa iiber seine Geschichte erzdhlt, und konnen trotzdem
kuratiert werden. Wenn richtig angewandt, werden sie die zukiinftige Geschichtserzédhlung
entscheidend prigen.
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6. Arbeitsprozess

6.1 Archivarbeit

Meine Grosseltern sind heute 90 und 85 Jahre alt. Trotz ihres Alters konnten sie mir persdnliche
Anekdoten aus ihrer jiingsten Kindheit erzéhlen, die ich nicht erwartet hatte.

Ich realisierte jedoch schnell, dass ich, um die Geschichte meiner Familie genauer verstehen zu
konnen, andere Quellen bendtigen wiirde. Ich begann also verschiedene Archive anzuschreiben,
in der Hoffnung, Dokumente zu meiner Familie zu finden. Ich hatte Kontakt mit acht
verschiedenen Archiven.

Meine Recherchearbeit zeige ich an zwei Beispielen in den folgenden Kapiteln:

6.1.1 Walter Buchter

Die Geschichte von Walter Buchter kann in Kapitel 4.2 nachgelesen werden. Uber seine
Erfahrungen wéhrend dem Krieg wollte Walter, wie auch schon in Kapitel 4.2 erwihnt, spiter
nicht mehr gerne sprechen. Der Krieg und auch sein Prozess nachher waren wahrscheinlich
eine sehr schwierige Zeit fiir ihn.

Walters iltestes Kind, Leo ist heute leider auch schon verstorben. Auch er konnte darum zu
seinen Erinnerungen wihrend des Zweiten Weltkriegs nicht mehr befragt werden. So blieb nur
noch meine Grossmutter Maya und ihre Erinnerungen. Geboren 1938, erzéhlte sie in den
Interviews nicht mehr sehr viel tiber die geschéftlichen Aktivitdten von Walter oder iiber seinen
Prozess. Sie erinnerte sich aber an einen Mann, der bei ihnen zuhause versteckt war und daran,
dass Pfarrer Jordan im Gerichtsfall von Walter mitgeholfen hatte. Ihre Erinnerungen kdnnen im
Podcast nachgehort werden.

Mein Interesse an Walters Fall wurde von Mayas Erzéhlungen jedoch geweckt. Ich wollte
unbedingt mehr wissen iiber den Gerichtsfall meines Urgrossvaters. Es stellten sich mir grosse
Fragen. Hatte Walter mit den Deutschen kollaboriert? Wie lief sein Gerichtsfall ab? Wie konnte
Walter den Gerichtsfall gewinnen?

Um diese Fragen zu kléren, schrieb ich als erstes das Nationalarchiv Frankreichs in Paris an.
Eine Antwort bekam ich in Sekundenschnelle ndmlich, dass ich mich auf ihrem Onlineportal
registrieren miisse, um eine Anfrage zu starten. Doch auch auf dem Onlineportal stiess ich auf
Probleme. Um Dokumente online einzusehen, musste man seinen franzosischen Pass im Archiv
verifizieren lassen. Erst dann konnte man auf die Datenbank gescannter Dokumente zugreifen.
Ich war jedoch in Ziirich und nicht in Paris. Auf mehrere Anfragen meinen Pass digital zu
verifizieren, erhielt immer die Antwort, dass ich doch bitte nach Paris zum Archiv kommen
soll.

Gliicklicherweise konnte man einen Recherche-Hilfeantrag stellen, ohne verifiziert zu sein. So
stellte ich einen Antrag, in dem ich Walters Personalien angab und nach mdglichen
Gerichtsprotokollen fragte.

Gleichzeitig fragte ich in unseren WhatsApp-Familienchat, ob jemand noch Dokumente zu
Walter hitte. Zu meinem Erstaunen hatte meine Grosstante Renée noch einige Dokumente
Walters auf dem Dachboden.
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Die Dokumente waren sehr aufschlussreich, liessen jedoch viele Fragen offen. Es fehlte zum
Beispiel das wichtigste Dokument, der Entscheid der CDE. Ich hatte jetzt schon ein klareres
Bild von Walters Gerichtfall, wusste jedoch noch nicht genug, um in meiner Maturitétsarbeit
dartiber schreiben zu kdnnen. So zdhlte ich weiterhin auf Dokumente aus dem Nationalarchiv.

Knapp zwei Monate nach meiner Anfrage kam eine Antwort des Archivs. Sie hétten keine
Dokumente zu Walter, ich sollte aber beim Departemental-Archiv vom Departement Puy de
Dome nachfragen. Diese Anfrage stiess auf mehr Erfolg. Innert eines Monats kam die positive
Antwort, dass Dokumente zu Walters Gerichtsfall vorhanden seien.

Mit den Dokumenten von Renée und denen des Archivs wurde alles klar verstindlich. Was
wihrend dem Krieg geschah, die Kollaboration, die Vorgehensweisen des CDE, was Walter
vorgeworfen wurde, wie er sich verteidigte und wie sich der Fall abspielte.

Nur dank den Dokumenten aus dem Archiv konnte ich Walters Fall rekonstruieren. Dennoch
bleibt einiges unklar. Diese Liicken werden nie gefiillt werden. Niemand, der am Fall beteiligt
war, lebt heute noch. Vor 25 Jahren hitte Walter diese Liicken kldren konnen, leider bin ich
jedoch der Erste in meiner Familie, der sich mit diesem Fall beschiftigt.

6.1.2 Simone Madeleine Léone Bloch

Um die Signifikanz von Mademoiselle Bloch fiir mich und meine Familie zu verstehen,
empfehle ich, den Podcast zu horen.

Nach der Deportation der Familie Metzger aus Bouxwiller nach Macornay brauchte die Familie
Unterstiitzung. Die Jugendlichen Kinder brauchten eine Lehre und der Vater einen Job. In der
Region hatten sie aber keine Verwandten, welche sie um Hilfe hitten bitten kdnnen.

Wie alle anderen jiidischen Familien in der Region wandte sich die Familie Metzger an
Mademoiselle Bloch. Sie war eine jiidische Sozialarbeiterin in Lons le Saunier, der gréssten
Stadt der Region. Mademoiselle Bloch war furchtlos. Sie ging zur Polizei, zur Verwaltung und
spater auch direkt zu den Deutschen und reklamierte wegen Missstdnden. Sie konnte so das
Leben aller Juden in Lons le Saunier und der Umgebung verbessern.

Mademoiselle Bloch half auch der Familie Metzger und fand einen Job fiir Myrtile, Eine Lehre
bei einem Fotografen fiir Roger, eine Lehre bei einer Niaherin fiir Nicole. Simone, Aimée und
José waren alle noch in der Schule.

José erinnert sich noch, ein oder zweimal mit seiner Mutter das Biiro von Mademoiselle Bloch
besucht zu haben. Bis 1942 war das zum Gliick nicht so oft notig.

Als dann die Siidzone auch von den Deutschen besetzt wurde, fiihlte sich die Familie Metzger
nicht mehr sicher. Die ausldndischen Juden waren schon lange in Gefahr. Seit iiber einem Jahr
wurden auch sie, in der damals noch unbesetzten Siidzone, verhaftet.

Mit dem Einzug der Deutschen und der Erdffnung einer Kommandantur'?® in Lons le Saunier
galt die Meinung, dass es nur eine Frage der Zeit wire, bis die franzdsischen Juden bald
verhaftet wiirden.

Mpyrtile und Irma Metzger, die Eltern von José, hatten immer noch vier von filinf Kindern
zuhause. Roger, der élteste, hatte sich dem Maquis angeschlossen. Simone, Nicole, Aimée und

128 Ponnavoy, 2019
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José waren noch zuhause. Mademoiselle Bloch, der Schutzengel der Familie, fand fiir alle vier
Kinder ein Versteck. Sie half nicht nur meiner Familie, sondern auch vielen anderen.

Sie selbst blieb in Lons le Saunier und setzte sich bis zum letzten Tag der Besatzung fiir ihre
jidischen Mitmenschen ein.

Nach der Befreiung Frankreichs kehrten alle Metzgers nach Macornay zuriick. Alle Kinder
hatten den Krieg iiberlebt, ein Wunder. Doch im Hinterkopf wussten sie alle, dass jemand
fehlte. Mademoiselle Bloch war verschollen. José glaubt, dass die Deutschen sie wiahrend threm
Abzug aus Lons le Saunier, mitnahmen. Ich habe jedoch keine Quelle, um dies zu bestétigen.

Uber 65 Jahre spiter, als mein Grossvater mir seine Geschichte erstmals erzihlte, spielte
Mademoiselle Bloch eine Hauptrolle.

Seit mehreren Jahren beschiftigte mich Mademoiselle Bloch. Ich kannte den Namen der Frau,
welche meinen Grossvater und seine ganze Familie rettete nicht.

Mein Grossvater, der letzte seiner Geschwister der noch lebt, konnte sich nicht an ihren Namen
erinnern.

So setzte ich es mir als eines meiner Zicle meiner Maturitdtsarbeit, mehr iiber Mademoiselle
Bloch zu erfahren.

Mein Grossvater dachte, dass sie moglicherweise vom JOINT unterstiitzt wurde, eine Anfrage
bei deren Archiven war erfolglos. Auch das Holocaust Memorial von Frankreich konnten mir
nichts zu einer Sozialarbeiterin Bloch sagen, Der Nachname Bloch sei ein zu hiufiger Name,
darum wire eine Recherche unmoglich. Die Anfrage beim Nationalarchiv Frankreichs war wie
auch schon bei Walter nicht erfolgreich. Im Gegensatz dazu war die Antwort des
Departemental-Archivs des Jura enttduschend. Eine Familie Bloch hétte zwar damals in der
Region gelebt, eine unverheiratete Frau war jedoch nicht dabei. Um Dokumente zu meiner
Familie zu erhalten, sollte ich ithnen doch bitte noch die ganzen Namen und Geburtsdaten aller
Familienmitglieder schicken. Niedergeschlagen antwortete ich und machte mich auf die Suche
nach einem anderen Archiv, um mehr tiber Mademoiselle Bloch zu erfahren.
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Zu meiner grossen Uberraschung kam der Durchbruch aus dem gleichen Archiv aus dem Jura.
Eine neue Person hatte meinen Fall iibernommen und etwas zu Mademoiselle Bloch
herausgefunden. In einem Archiv in New York waren Digitalisierungen der Dokumente der
Union générale des israélites de France (UGIF) verfligbar. In diesen Dokumenten befand sich
Mademoiselle Bloch.
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Abbildung 20: Lohnausweis von Simone Bloch, Jahr unbekannt

Ihr Name war Simone Madeleine Léone Bloch. Sie wurde vom UGIF bezahlt und war die
einzige jiidische Sozialarbeiterin im ganzen Departement Jura.

Diese Rechercheergebnisse rithrten mich zu Tranen. Nicht nur kannten wir jetzt ihren Namen,
Simone Bloch hatte den Krieg tiberlebt und war erst im Alter von 83 Jahren in Argelés-sur-Mer
verstorben. Diese frohe Nachricht konnte ich meinem Grossvater, der vor knapp 80 Jahren von
ihr gerettet wurde, mitteilen. Ich durfte diese Nachricht auch den Nachkommen von den
Geschwistern meines Grossvaters auf der ganzen Welt erzdhlen. In den Vereinigten Staaten,
Israel und der Schweiz, {iberall war die Freude iiber diese Nachricht gross.

6.2 Aufnahmen

Um eine moglichst authentische Erzahlung meiner Grosseltern zu erhalten, strukturierte ich die
Aufnahmen so: Die Aufnahmen meiner beiden Grosseltern fand separat statt. Zuerst liess ich
sie, so lange wie sie wollten erzdhlen. Die Erzédhlungen mussten auf mehrere Tage aufgeteilt
werden, da meine Grosseltern so viel zu erzihlen hatten.

Zu einem spiteren Zeitpunkt kehrte ich mit vorbereiteten Fragen zuriick, um Themen zu
vertiefen, die ich als spannend empfand.

Einige Monate nach dem ersten Interview wiederholte ich dieses. Noch einmal liess ich meine
Grosseltern frei erzihlen. Ich wollte dabei herausfinden, ob meine Grosseltern alles noch
einmal genauso erzihlen wiirden oder ob es eine Ergiinzung oder sogar eine Anderung in ihrer
Erzéhlung gab.
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Es ergab sich, dass meine Grosseltern im zweiten freien Interview hauptsichlich das Gleiche
wie im ersten erzéhlten. Bei beiden kamen jedoch auch noch neue Erinnerungen dazu, welche
sie beim ersten Mal nicht erzéhlt hatten.

Im Podcast finden sich letztendlich Aufnahmen aus dem ersten und zweiten Interview, in
welchem sie frei erzdhlten und auch Aufnahmen von ihren Antworten auf meine Fragen.

Abbildung 21: Podcast-Aufnahme mit Jos¢ Metzger

6.3 Audacity

Die Aufnahmen machte ich mit einem Blue-Mikrofon auf Audacity. Audacity ist Freeware und
wird von vielen Podcastern verwendet. Die mehrstiindigen Aufnahmen von José und Maya
schnitt ich in thematische Stiicke. Zum Beispiel die Erzahlung meiner Grossmutter {iber eine
Ausgangssperre in Montlugon um 18 Uhr.? Diese Stiicke sortierte ich nach dem Ort oder dem
behandelten Thema.

Beim Zusammenschneiden einer Episode konnte ich somit einfacher das gewiinschte Snippet
finden.

38



= == ooRoomzelE o FeEm

a

Abbildung 22: Audacity File zur Erzdhlung Abbildung 23: Ordner der Erzéhlungen von
Mayas iiber die Ausgangssperre in Montlugon José

Ich erstellte ein Skript, in welchem ich eine grobe Outline fiir die Episode aufschrieb. Die
Episoden sind chronologisch und somit musste ich mich immer entscheiden, welchen Zeitraum
einer Episode behandeln wiirde.

Beim Zusammenschneiden der Episode ergidnzte ich die Erzdhlung meiner Grosseltern mit
Fragen, um ihre verschiedenen Erzdhlungen zusammenzufiigen. Bei meinem Grossvater kam
noch ein grosser Zeitaufwand fiir die Kiirzung seiner Aussagen dazu. Zu oft schweift er ab oder
machte zu lange Pausen. Fiir einen Podcast inakzeptabel. So entschied ich mich seine
Erzdhlungen so zusammenzuschneiden, dass seine Aussage original erhalten blieb, alle Pausen
«adhs» oder dhnliches aber entfernt waren.

Auf den Wunsch Herr Golders, dass der Podcast nicht nur personliche Anekdoten meiner
Grosseltern, sondern auch den geschichtlichen Kontext enthalten sollte, schrieb ich kurze
historische Erklarungen zu den wichtigsten Themen, die im Podcast vorkommen. Diese Texte
sprach ich ein und integrierte sie in den Podcast.

6.4 Spotify

Der Podcast wurde mit Hilfe von Spotify for Podcasters veroffentlicht. Das Publizieren war,
nach dem Anlegen eines Accounts, erstaunlich einfach. Zuerst musste der Name und ein Cover
fir den Podcast gewihlt werden. Um eine Episode zu erstellen, musste das mp3 File
hochgeladen werden, ein Cover ausgewihlt und eine kurze Beschreibung geschrieben werden.
Einige Minuten spéter war die neue Episode auf Spotify verfligbar.
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7. Schluss

7.1 Fazit

Frankreich verlor den Zweiten Weltkrieg so kldglich aufgrund der internen Spaltung der
Gesellschaft nach dem Ersten Weltkrieg. Angefangen mit dem Versailler Vertrag, welcher
vielen Franzosen nicht geniigend weitreichend war, polarisierte sich Frankreich in dieser Zeit.
Wegen ebendieser Polarisation gab es zwischen den verschiedenen politischen Blocken wenig
Zusammenarbeit. Zudem war es aufgrund der vielen Regierungswechsel schwierig das Land
zu fithren und es herrschte keinerlei Kontinuitét.

Auch ein klarer aussenpolitischer Kurs gegeniiber Deutschland wurde so nie wirklich
festgelegt. Deutschland konnte militdrisch immer stirker werden, wihrend Frankreich mit
einem spiten Einsetzen der Weltwirtschaftskrise zu kimpfen hatte.'?

Weil ein langfristiger Plan fiir den Umgang mit einem erstarkenden Deutschland fehlte und
wegen der schwichelnden Wirtschaft war Frankreich in den entscheidenden Momenten nicht
in der Lage, die schwierigen, aber richtigen Entscheidungen zu treffen.

So hitte der Krieg vermutlich einen ganz anderen Verlauf genommen, wenn Frankreich
wiahrend des Polenfeldzug Deutschland angegriffen hitte. Dies hdtte Deutschland zu einem
Zweifrontenkrieg gezwungen. Ohne diese Entscheidungen. war es Deutschland jedoch
moglich, Frankreich im Westfeldzug mit seiner ganzen militdrischen Macht anzugreifen.

Die Ausschaffung der ausldndischen Juden war in Vichy Staatsrdson. Die Bevolkerung hatte
keine Sympathien fiir die auslédndischen Juden, welche als Schmarotzer angesehen wurden.
Franzosische Juden blieben vorerst verschont und wurden spiter, als ihnen eine grossere Gefahr
drohte, von der nichtjiidischen Bevélkerung versteckt und geschiitzt.'*® So auch mein
Grossvater Jos¢ Metzger, der franzosischer Jude war und gegen Ende des Krieges als nicht-
judischer Knabe unter einem anderen Namen in einer Schule in Salin les Bains versteckt wurde.

Wire die Deportation der ausldndischen Juden schon ab 1940 durch die Deutschen geschehen,
hitte dies zivilen Widerstand bei den Franzosen ausgelost. Deutschland hitte die Vernichtung
der Juden auf nach dem Krieg verlegt, um die Kollaboration nicht zu storen.'*!
Die Kollaboration der franzosischen Polizei bei der Festnahme der Juden legitimierte diese und
sorgte wahrscheinlich dafiir, dass kein allzu grosser ziviler Widerstand entstand.

Nach einer nationalen Katastrophe ist es die Verantwortung einer neuen Regierung, die
Ubeltiter des alten Regimes vor Gericht zu bringen. In Frankreich geschah dies in Form der
sogenannten Epuration: Die Siuberung Frankreichs von Kollaborateuren. Dabei lief jedoch zu
viel schief.!*? Viele Menschen wurden nach dem Krieg aussergerichtlich hingerichtet, ohne sich
jemals verteidigen zu konnen. Auch in den Fillen, in denen eine Gerichtsverhandlung stattfand,
war diese nicht immer fair. Es ist wichtig, die Gerichtsfille zur Bestrafung der Ubeltiter so fair
wie moglich zu gestalten, auch wenn die Emotionen der Bevolkerung nach dem Krieg sicher
noch sehr intensiv waren . Sonst konnte es dazu kommen, dass ein Unschuldiger wie Walter
Buchter verurteilt worden wére, ohne die Chance erhalten zu haben, sich korrekt zu verteidigen.

129 Wichter, 2019, s. 181 ff
130 K Jarsfeld, 1980, s. 329
131 K Jarsfeld, 1980, s. 328
132 Wichter, 2019, s. 283
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Ein iiberraschendes Fazit dieser Arbeit ist, dass Walter 1944 stirker in Gefahr war, als ich
vorerst vermutete. Es wire moglich gewesen, dass ihn die aussergerichtliche Epuration erwischt
hitte. Es war auch ein Gliick, dass Walter Schweizer war und somit auf die Unterstiitzung des
Konsulates zdhlen konnte. Sonst wire es durchaus moglich gewesen, dass Walter vom CDE
verurteilt worden wire und in Frankreich nie mehr als Elektroingenieur hétte arbeiten konnen.
Das CIERCEF hitte auch entscheiden konnen, seinen Fall nicht anzunehmen, womit Walter als
Kollaborateur gebrandmarkt gewesen wire.

Das Medium der Podcasts wurde gewahlt, ohne eine Recherche betrieben zu haben, ob es sich
fiir das Thema eignet. Riickblickend ist klar, dass der Podcast ein sehr gut gewéhltes Medium
fiir das Ziel meiner Maturitatsarbeit ist. Da meine Grosseltern ihre personlichen Erfahrungen in
einem Podcast erzéhlen, konnen diese Erinnerungen und Geschichten auf der ganzen Welt
gehort werden. Die Perspektive zweier Kinder im Zweiten Weltkrieg kann somit die
traditionelle Geschichtsschreibung erginzen.

Wenn in der Zukunft mehr Menschen ihre Sicht, auf, Erinnerungen an ein historisches Ereignis
oder ein Zeitperiode in Form von Podcasts aufnehmen, kdnnen sich kiinftige Generationen ein
vollstdndigeres Bild der Vergangenheit machen.

Zusammenfassend kann ich sagen, dass ich dank dieser Arbeit eine neue Einsicht fiir die
Geschichte Frankreichs vor, wihrend und nach dem Zweiten Weltkrieg gewonnen habe. Ich
weiss zudem mehr {iber meine eigene Familie und kann dieses Wissen in einen gesamt-
franzosischen, historischen Kontext einbinden.

7.2 Reflexion

Im Laufe der Produktion meines Podcast verbrachte ich viel Zeit mit meinen Grosseltern und
thren Geschichten. Beim Aufnehmen, schneiden, erstellen der Episoden und auch beim
Schreiben der schriftlichen Arbeit. Es hat mir eine grosse Freude bereitet mich tiefgriindiger
mit der Geschichte meiner Grosseltern auseinanderzusetzen.

Am Lesen der Literatur fiir meine schriftliche Arbeit hatte ich weniger Freude. Speziell die
Biicher in franzosischer Sprache bereiteten mir Probleme. Trotzdem bin ich froh, diese Literatur
gelesen zu haben, da ich dank ihr jetzt nicht nur ein besseres Verstindnis der Geschichte
Frankreichs, sondern auch meiner Familiengeschichte habe.

Mit dem Anfertigen des Podcast habe ich einen grossen Respekt fiir alle Podcasts, die ich
tiglich hore, entwickelt. Das Erstellen meines Podcast war mit einem enormen Zeitaufwand
verbunden, speziell das Kuratieren der Aufnhahmen meines Grossvaters. Gliicklicherweise fand
ich bis zum Schluss Freude an meiner Arbeit.

Zum Schluss mochte ich anmerken, dass meine Grosseltern 85 und 90 Jahre alt sind. IThre
Erinnerungen sind wie alle Erinnerungen subjektiv. Es wird demnach auch kein Anspruch
darauf erhoben, dass die sie historisch akkurat sind.

Einige Fragen bleiben auch am Ende diese Arbeit offen: Was wére passiert, wire Walter nicht
Schweizer gewesen? Hitte mein Grossvater den Krieg ohne die Hilfe von Simone
(,,Mademoiselle®) Bloch tliberlebt? Wie und wer wiaren meine Grosseltern heute, wiren sie nicht
wihrend des Zweiten Weltkriegs aufgewachsen?
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8. Glossar
AMGOT Allied Military Government of Occupied Territories

CDE Comité d’Epuration ( de I’Usine Landis & Gyr 2 Montlugon)

CDL Comité départemental de Libération

CGQJ, Commissariat Général aux Questions Juives

CIERCF Comité interprofessionnel d’Epuration de la Région de Clermont Ferrand
UGIF Union générale des israélites de France
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USine LANDIS & GYR - MONTLUCON
-Affaire BUCHTER-

Monsieur BUCHTER Walter, 35 ans, de nationalité suisse, demeu-
i‘gﬁg 'g’t E99 ‘?‘éagroyes 4 MONTLUCON, est arrivé & MONTLUCON au début de

aussil s'est fait remarqué par des réflexions déplacées &
1'égard des Frangais. i e >

" : : i i -
Les frangais ne savent ni travailler, ni organiser le travail
et sont en général malpropres etc..."

: Par suite, lorsque l'usine a été mise dans l'obligation de tra-
vailler pour les Allemands, il a été mis a la disposition d'un techni-
cien allemand: M. RICHTER , sonderfirer (chef spécial, appartenant a la
S.8.) logeant a4 1'héitel de 1'UNIVERS.

. Le Comité 4'Epuration lui reproche de ne pas avoir limité son
activité a son occupation professionnelle; au contraire, il s'est
efforcé de créer une atmosphére qui mettait & 1'aise M. RICHTER.

) Monsieur BUCHTER avait avee l'allemand des rapports trés intimes
il a reconnu lui-méme 1'avoir re¢u & sa table, avoir fait des sorties
en sa compagnie & 1'étang de Sault, 4 Lavault-Ste-Anne et au cinéma.
En remerciement de cette amabilité inattendue, un harmonium quil
se trouvait aux casermes Btait trausporté par les Allemands gu domicile
.~ de M. BUCHTER, ol il est resté aprés leur départ.
De plus, du champagne, des vins fins, du pain blanc, des gdteaux.
du tabae furent portés par RICHTER dans le bureau de M. BUCHIER.

Fort de ses relations trés intimes avec M. RICHTER, k. BUCHTER
essayait de sauver la face, par exemple, en faisant relacher le jour
méme un alsacien qui sans son interveation aurait été relaché seulement
le lendemain par la GESTAPO, car il était en régle.

Sa bonne volonté, son activité, son amabilité, vis-a-vis de i.
RICHTER lui avaient permis d'améliorer sa situation au détriment de
personnes moins ardentes.

M. BERT2AND, M. NORE, M. BOUDON ont entendu M. BUCHTER dire que
1'industrie frangaise en général et les frangais en par$iculier, ne sa-
vaient pas travailler et s'organiser. A son retour de PARIS, K. BUCHTER
3 la suite d'une visite d'usine allemande, faisait 1'apologie de cette
derniére. Ce qu'il disait était peut étre exact en partie, mais M. BUCH-
TER en tant qu'étranger aurait pu garder ses impressions pour lui et ne
pas donner en exemple, aux frangais, les allemands et leur industrie,
le moment était mal ehoisi et le tén de sa conversatiom aurait pu 8tre

beaucoup moins méprisant.

Enfin, Melle MICARD, stémo-dactylo, dépose que M. BUCHTER lui
a dit le mercredi 11 Octobre dernier, alors qu'en service commandé, elle
renait des rapports chez lui & domicile "Je me moque des rapports du
Comité @'BEpuration, étant donné que j'ai un grand ami haut placé qui
interviendrait en ma faveur".

~-DECISION DU COMITE D'EPURATION-

En considération de ce qui'précéde, le Comité d&'Epuration
décide a l'unanimité dedemander le congédiement de M. BUCHTER

MONTLUCON, le 8 Octobre 1944.

o ' g
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W .Buchter

24,rue du Pregrés
MONTLUCON : Mentlugen,le 21 ect.1944

Comité départemental de Libératien
MOULINS

Menaieur le Président,

J'ai i'hm.pu la présente,de porter & vetre cennaissance les

faite suivants,que je veus prie de bien veuleir examiner avec bien-
veillance: !

Je preteate énergiquement centre les agismements inqualifiables
de guelques membres du cemité d'épuratien de la Sté.LANDIS & GYR &
Mentlugen.Ces persemmes,dans un interdt purement persennel,ent prefité

des circenstances présentes peur lancer des diffamatiems & men égard
et demander men licenciement.

Cette décisien du cemité d'épuratien de l'usine a été prise en
men absence,sans me denner la meindre eccasien de me défendre,mnlgré le
désir que j'avais exprimé de répendre aux accusatiens lancées centre
mei.Au centraire,les gquelques persennes interxessées ent exercé une
pressien,qui n'est pas lein de ressembler & du chantage,i 1'encentre
l;;ntm membres du cenité et du persennel qui auraient veulu prendre mu
| DB #iéme,la Directien de 1l'usine n'a pas été mime efficiellement
au ceurant des accusatiens pertdes centre mei et a été mise en demeure,
cendre sa velenté et centre sa cenvictien,de me licencier.

Je suis attaché 2 la Sté.Pse.LANDIS & GYR depuis 1934,en qualité
d'ingénieur d'aberd,ensuite cemme adjeint technique du chef de fabrica-
tien lersque les tés pendant la guerre rendaient indispensables
la créatien d'une telle fenctien.

 Hetre seciété expleite en licence des brevéts d'une impertante usine
puisse,la S.A. LANDIS & GYR ZOUG. _

~ Btant uei-méme de natienalité suisse,j'avais regu ma fermatien
a4 cette usine de Zeug. ‘ .

Ma neminatien ceume adjeint au chef de fabricatien avait fait
qui.}: ll:l envieux le cadre que neus aviens fermé depuis netre
repli .

| l-nnn.z:u en 1959,cea persennes craignant &tre évincédes peur
leur avanceament. :

Ces craintes,qui sent & l'erigine d'une aninesité que je cemmence
4 censtater & men yhla faveur des circenstances présentes,ne sent
pourtant nullement @#,car bien que netre fabricatien seit trdas
spécialisée,et neuvelle dans la régien,netre usine n'eccupe plus que

2 % de persennel t 4
letre usine a essayé durant la guerre de teurner sans accepter de #
ceunandes allemandes.Neus avens pu tenir Jjusqu'en septembre 1943 ,date
dlaquells neus étiens devant 1l'alternative ou de fermer par suite de
réquisitiens eu de refus d'attributiens de matidres,d'électricitd et de
g"‘“‘”--ﬂ-ﬂm‘l ainai la réquisitien du persennel "

eu bien
la pressien d'accepter une cemmande allemande. ; - ‘v“




2)

et prefessziennelle,et au fait que
# alleuande,je fum chargé de catte affuir
411 allemand,technicien—centréleur délé-
: .dans men bureau.le méme,cetie
émarchens auprés de plusieurs
\'w««wi Iuwru,nuptungnkonnmnio ete.
nibl l!ltaient qu'un seul but:
2t : t lee avantages que
g d'eilleurs svelr psrfaite-
lre valeir nu sutre argu-ont
gu'eu beut d'un an,e'est &
pareil n'svait été livré.
jelgues eutillages que neus
)ouyoir faire ceurir
e mes aceusateurs aciuels
es primes que neus étiens

,:‘ﬁion pendant une si
: "pllemand .Et ii
i@ attitude cencili-
[ kt.lo plus enplus
largement ccntri—
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L !anlll.a pignalées plus

fins,car dans cet eapace de
.?Ef[ diffamatiens J'h‘lito

ersque le centr lcur a'effrait
es re d'aveir mangé les
“alt @d bureau le jeur de sen anni-

t p les seuvls véridiques,
_iix d'esprit dent senut

ol

ti!p&lltnleot.et guis
i‘nxbitonx pi ceci est
e Je veudrais et ce gue
l'ocoanion de me défendre

yoha himoillmca que
ue cesse cette

me s6lit rendue.

r teus renseig-

cs| Scanné avec CamScannef




CONSISTOIRE OE BOURGES EGLISE REFORMEE DE FRANCE

‘E. JORDAN, pasteur

PAROISSE pe MONTLUQON-COMMENTRY (ALLIER)
_C. C.P. PARIS : 3936-01 TEMPLE : 10, Rue Achille-Allier

>3 IS.17 3
Ji Montlucon, le_ - 7/1 1/+4 e
s

19, Rue Faul-Constans.

Préfet de 1'Allier a
woulins.,

i Jé.me permets de joindre ces waglques
lignes & la requéte de M.BUCHTER,Ingénieur Suisse de "Landis et Gyr"
& Montlugon,en vous priant,Monsieur le Préfet,de bien vouloir
examiner avec bienveillance ce cas.

M.BUCHTER m'est bien connu.ll est organiste attitré du Temple
Protestant de la ville et son domicile se trouve proche du mien.

Depuis un an que je le vois,c'est-2-dire depuis mon arrivée a
Montlugon,je puis rendre le témoignage qu'il a été un parfait et
sincére ami de notre pays.Fils d'ouvrier Suisse ,Ingénieur de grande
valeur,trés estimé,marié a Israélite Hollandaise dont les parents
ont été déportés et probablement assassinés en Pologne,l.Buchter
n'a jamais caché sa sympathie pour les revendications ouvriéres et .
gon amour de la France. -

Pendmtt toute 1'occupation,son domicile a été une retraite slre
pour toute personne traquée par la Gestapo;Il a sauvé des hommes
du Sravail obligatoire en Allem aux risques de se faire interner
ou expulser.Tout en amusant le :gqgicien Allemand imposé & “andis et
Gyr par la Kommandantur,M.Bychter /est parvenu 4 saboter systématique-
ment toutes les commandes ennemies.l'usine a travailléx pour le
compte exclusif de la France;rien n'est sorti de France. Tous les
tracts allemends ont été jetés au feu. ‘

La décigion prise par la Commission d'épuration(laquelle,d'ailleurs
a mis passablement de temps a constituer un dossier)gtonne tous ceux”’
qui @mtnfnéqumﬂfdiﬁmchter et attriste des ouvriers de Landis et Gyr
que je connais.Cet excellent Ingénieur rendait de trés gros services
4 Montlugon et au pays.En 1'éliminant de cette fagon,nous perdons

une amitié étrungtre.M.B,chter serait particulidrement hemeamx de
pouvoir se justifier devant le C.D.L. car il pense que les véritables
mobiles de 1'affaire sont la vengeance personnelle ou un désir '
d'avancement plus rapide ée certains.

Je vous serais reconnaissant,Monsieur le Préfet,de vouloir biengh -
g'il y a poseibilité, examiner les griefs invoqués et exposés dans
le rapport de la commission d'épuration de landis et Gyr qui vient
d'étre adressé au C.D.L. aux fins de réhabilitation entitre,si rien

"“A.l.-
. e




ﬁkélerlia porté a le croire,ne peut étre retqnu
ﬁ’r] 0 TSR
] _‘ I.pw !’ . { .

s,veuillez agréer,Monsier le Préfet,
im nta trés respectueux.

Scanné avec CamScanner
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ELECTRO-MESURES

CH. STRAULI

93, Rue des Poissonniers, Paris 18¢
R. C. Seine 324.353

Méiro: Poissonniers et Marcadet

TramwaysOrnano - lignes10,414,34,34

Réparation d’Instruments
de mesures et d’Appareils de
précision
de toutes marques
et provenances
pour I’Electricité

teis que
INSTRUMENTS DE TABLEAUX
Voltmétres,k Am}_)éremétres
W attmbtres, Indicateurs de plxase
Fréquencemitres, Synchronoscopes

APPAREILS POUR LA MESURE
DES TEMPERATURES

Pyrom‘étres et Thermometres

3 thermo-éléments ou & résistance

INSTRUMENTS DE CONTROLE
ET DE LABORATOIRE

pour mesures de haute précxsxon
Ampére -Volt et Wattmétres

Jynnmométrxques de precxslon

Galvanometres a axguxue et A miroir

VOLTMETRES
ELECTROSTATIQUES

jusqu'd 70.000 volts

INSTRUMENTS ENREGISTREURS

Appareils spéciaux
pour PElectricité

Téléphone : NORD 54.-03
Compte Chéques postaux N° 513-91
Télégrammes : Mensura - Paris-18

MARQUE DEPOSEE

Poaris, le 193

Référence
a rappeler dans la réponse

Je soussigné certifie avoir employé dans son
Btablissement,lonsieur BUCHTH Wéltér,
du I° Juillet 1929
au 26 mars 1932
en qualite de speciasliste en instruments de
mesure et wppdrells 501¢ntifi NESe
Pendant gon temps,nous n’avons eu qu’a nous
louer de s¢n travail et de sa conduite.

11 nous qﬂzitte ce jour ,libre de tout engagement,

|
i
i PARIS 1le 26 Mlars.l932
l ) e
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APPAREILS DE PRECISION

ENSEMBLES DE MECANIQUE -- PIECES DETACHEES
ETUDES — OUTILLAGE — DECOUPAGE — MONTAGE

ADR. TELEGRAPH. TELEPHONE :
ETELVECO-PARIS DIDEROT 35-77

C. CHEQUES PosTAuUX ETABLISSEMENTS DAUMESNIL 04-99

PARIS 1080-89 o E V E C 9 R. C. SEINE 217-247 B

SOC. A RESP, LIMITEE AU CAPITAL DE 300.000 FR.

70, Rue de Strasbourg
VINCENNES

PRIERE DE RAPPELER CE NUMERO SEINE

N

REFERENCE ¥R

VINCENNES. L & Décembre 1933,

Nous soussinés, Ets. ELVECC, L.Van den EYNDE
& C°, certifions que jpous avons employé dans nos ateliers
en qualité de Spécialfiste d'Instruments Electriques et

Scientifiques, Monsi BUTCHTER, du 24 Octobre 1932 au
8 Septembre I933.

Il nous a qhitté libre de tout engagement.

! Eiablissements ELVECO
L. VAR DEN EVIIDE & (ve

Sec. & resp. lim. - Gag. 30p.000 fr.

5 .«/c» wd
l}/t’ac /

LLW/

¥



s rg oz . Télégrammes : LANDISGYR Montlugon
Société Francaise Téléphone : Montlugan 1467

K I S G y R Compte Chégues Postaux : Clermont-Ferrand 286,68

Société a responsabilité limitée MONTLUCON, le
Capital : Frs 10.000.000 3

MONTLUCON (Allier)

R. C. Montlucon 10345 B

v

V.
Références :

N.

(Priére de répéter dans la réponse et
de ne traiter qu’un objet par lettre.)

CERT I MI CAR

Nous certifions par la présente que
lionsieur BUCHIER Walter, Ingénieur, a été occupdé par notre
Société du ler.septembre 1934 au ler.novembre 1944.

Jusqu's 1941 Monsieur BUCHTER as;ﬁrait la
fonction de Chef de notre Service Technigue. Dés 1'établisse-
ment des Comités d'Urgenisation en 1941, il était chargé des
relations avec derniers, spécialement quant & l'utilisation
rationnelle des attributions matiéres.

In 1943, lMonsieur BUCHIER fut désigné
comme Adjoint au Chef de Fabrication.

Pan ses comnaissances approfondies dans la
fabrication d'appareiﬂlage électrique, une adaptation rapide
& tous les nouveaux pqoblémes de la vie industrielle et une
assiduité rare dans sdn travail, lonsieur BUCHTER a pris une
part’ active au déve#oppement de notre Socicté.

Il hous quitte aujourd'hui libre de tout
engagement. )

|

Montlugon, le 1er.nove+nbre 1944. SOC!ETE FRL‘HCAISE LANDIS & GYR

LE DIRECTEUR

M 2
matérlelle de 1§/~
ARINOFE |




Copie

R R Ay

Soe, INDUSTRIELIE DE TELECONVANDE
ET DE TELEMECHANIQUB

Boulognewsur-~Seine. le 21 mars 1947.

Jo soussigné, Michel DUREPAIRE, Président Directeur—
Géndral de la SOOIKTI‘ INDUSTRIBLIE DE TELECOYMANDE ET DB
TELENMECHANIQUE, certifie avoir employd

Monsieur Welter BUCHIER

en gualité de Chef de Fubrieatian, du 27 Décembre 1944
au 21 Mers 1947.

I1 nous quitte ce jour libre de tout engagement,
le Président Directeur Général
pig‘ Michel Durepaire



w,BUCHTER Mentlugen,le 8 Novembre 1944

24,Rue du Progres
Mentlugon.
o 1 o Ty e o

Moulins.

Par la présente,j'ai 1l'honneur de porter a
votre connaissance qu'en date du 2I/10/44,j'ai adressé au C.D.L. & Mou -
line une lettre de protestation contre les agissements & mon égard de
%E;%quas membres du Comité d'épuration de la Sté Fse Landis et Gyr de Mont-

n.
Ces personnes,prétendant que j'ai entretenu avec le technicien Alle—
mand imposé & mes cotés pendant un an ,dans mon bureau,des relations trop
amicales,ont réussi depuis 2 faire déposer par le Comité d'épuration au
C.D.L. une demande exigeant mon licenciement de la Sté lLandis et Ggr et
cela contre la volonté et la conviction de la Direction de la Sté a la-
guelle je suis adjoint comme Ingénieur.

A ces accusations et agissements inqualifiables,j'ai & répondre que,
malgré la présence constante de ce contrdleur allemand,rien n'a été livré
a4 1 Allemagne,le travail n'étant pas sorti de mon bureau.Si mon attitude
envers ce contrdleur a pu paraitre aprés coup comme trop conciliante,je
crois aveir teujours agi avec opportun .

En effet,2 cette épogque,il s'agissait pour netre usine ou d'arréter
ou de chercher & bénéficier des appuis que pouvaient donner les autorités
allemandes. -

D'autre part,je suis convaincu-et les preuves ne manquent pas—gue 1%
gine des accusations portées contre moi n'est que la prespective entrevue
par une ou deux perdonnes de pouveir 4 la faveur des évenements obtenir
éventuellement un avancement. ~

La propesition du Comité d'épuration de notre usine ayant pouvoirs
suspensifs en ce qui eoncerme mon activité et mon traitement,celle-ci peut
me causer dans un avenir prochain de sérieuses difficultés matérielles,sur-
tout £i la question ne peut etre tranchée & bref délai.

Evacué en Septembre 1939 lers du repli de notre usine de St-Louis(Ht-
Rhin)a Montlugon-j'ai dirigé moi-méme pendant les quatre premiers mois de
guerre 1'évacuation compléte de cette usine-j'ai subi personnellement des
pertes sensibles.qui'il ne m'a pas été posaible de compenser depuis,pendant
cette période de vie chere gui a suivi notre installation 2 Montlugen.

Je vous serais donc tres reconnaissant,Monsieur le Préfet,de bien vou-
loir examiner avec bienveillance ma requéte ou me permettre de pouveir me
justifier le plus vite possible des accusations portées contre moi,

-



‘interdiction imposée par le Comité d'épuration

 moment-si la chose est nécessaire pour

dans la marche de 1'usine-ol il me sera naté-
une autre solution.

'lioz agréer,lonsieur le Préfet,mes tIts

Scanne avec CamScanner



W.Lpeiter g
z4 rue du Progreés

~entlucoen. lontlugon,le 27 nov.1944

Meonsieur le Consul ée Suisse

i . L Y OO

Mensieur le Censul, 3

Comme suite & 1'entreti
& M.Tatarineff ,Directeur de
je tiens tcut d'abord & veus
dans mon cas. :

Lers de ma visite au Congulat du 6 ectebre dernier j'avais mis
densieur lachenal au courant des difficultés causées par le "eemité
d'épuration” de notre usine. % :

¥.Lachenal m'avait alers remis une lettre de pretection et m'avait
conseillé de me mettre en relations avec 1'un de ses amis,M.René Vallet
& Viehy et Mentlugen,tout em meé demandant de le tenir au eourant de la
suite de cette affaire pour interventien éventuelle de sa part au me-
ment eppertun.

J'avais alors,sur le eon:
lugen et encore celui du Faste
Lépartemental de Livératien,
copie de ces lettres & la prés
exactement le déveleppeihent de
également & V.Vallet qui voula
pour les passer ensuite 3 Nons:
devait finalement veus les tralsmettre.

11 est possible que veus in‘ayez pas encere regu ces documents.Je
les joins donec & la présente.Dvautre part, je m'excuse de n'aveir pas
répondu de suite & vetre demande téléphonique du 22 ct. mais au meme
moment la poelice des renaeigg lents généraux & Mentlugen ayant recu

téléprhonique gque vous avez demandé
Sté.landis et Cyr en date du 22 ct.
mercier d'aveir bien veulu intervenir

il de V.Vallet et d'un avecat de Mont-
Jordan,déerit une lettre au Comité

& M.le Préfet de 1'Allier.Je djoins

nte pour veus permettre de connaltre
cette affaire.Une copie a été remige

t en parler au FPrésident du C.D.L.,

eur Widmer de la Légation & Vichy,lequel

1l'erdre de faire une enquét '@ convegué ,de sort u'aujourd'hui jJe
suls beaucoup mieddx au courant de 1'histoire. ; |

Aucours des deux entretiens gue j'ai eus avec le commissaire sux |
renseignements j'ai eu 1l'impre@sion trés nette que le cas est considéré ]
par la pelice sans parti pris e gu'il y a lieu d'espérer un dénouement
rapide .Ainsi n'aurais-je probablement pas besoin de demander vetre ’
intervention,ce que j'avais vowlu éviter.Toutefeis je suis décidé
d'aller jusqu'au beut peur chtenir satisfactien,car Pinjustice dont je
suis vietime est trep manifeste et 1a mauvaise fei de mes sccusateurs
trop évidente. ,

Au cours de men interregatoire j'ai eu connaissance,officiellement
peur la premiire feoisg depuis ls de deux mois,des grieis que faissit
valeir le "comité d'épuration™. J'ai cependant toujeurs €té tenu su
courant par beaucoup de membres de notre personnel gqui n'appreuvent '
ni la compesition ni les décisibns de ce comité) ; ’

Les accusatiena pertées dgns mon dossier sont & peu prés celles }
mentionnées dans les deux lettres annexées,dont vous voudrez bien
prendre connaissance.Ce dossier semble d'ailleurs étre rédigé par un
primaire.lMais ol la mauvaise foi est nettement démontrée,c'est dans

o)



les titres qu'on attribue ;
avec lequel j'aurais eu des elations trop amicales.ilers qu'il s'a-
gissait d'un eivil,centremaltpe dgé de 31 ans,d'une usine de Berlin,et
qui n'avait jamais fait de service militaire,le "comité d'épuration”,
bien gue cennaissant parfaitesent ces renaseignements,parle dans sen
rapport d'un Senderflhrer fauffen-SS,0fficier de 1'armée allemande,
mutilé(!)de guerre,40 ans. :

D'autre part,cemme ce cimité ne devait plus se sentir tris sfr
de son affaire,il n'a pas hécité d'intreduire & la fin de son rappert
une accusatien plus grave et inventée de toutes pikces:"J'aurais pré-
tendu aveir de hautes relatio qui feraient disparsitre men dessier”.
1l va sans dire que je n'ai Jamais pensé 3 une telle solution,et je
. n'al sucun ami eapable d'une telle corruptien.¥ais j'ai effectivement
des amis dont le témeignage a bien plus de valeurque celui de ces
quelgues persennes qui me conn@issent & peine et qui veulent satisfaire
leur vengeance peraennelle.

Dans toute cette affairejd’ailleurs,ilne s8'agit nullement de
punir "un cellaberateur",mais niguement de prefiter des eirconstances
présentes pour éliminer du cadfe de l'usine un étranger,dans 1'espeir
de prendre ensuite sa place,ou @u moins d'avancer plus rapidement.
L'un des membres du cemité se Wisait méme fort d'iMervenir 3 la
Fréfecture pour me faire expulder,au cas ol ma radiatien de Landis &
Gyr ne peurrait &tre obtenue. .| P .

Quelle gue seit la décisibn du C.D.I. & fleulins,mon directeur et
moi avens cenvenu gue je ne re xendral pas mon activité dans 1'usine
de ¥ontlugonpeour éviter d'accertuer la tension crééde par certainsg élé-
ments du personnel.Ceci m'a ég@lement &té conseillé par la pelice,qui
craint probablement que certaifis organismes pourraient accuser le
C.D.L.de sabotage & 1'épupati : :

Je me suis denc borné & @xiger une réhabilitatien officielle,et
la levée de 1a suspensien,afin que ma Direction,suivant son désir,
puisse me dédommager des terts subis,sans que le comité de gestion et
de contrdle puisse s'y oproser.

Je ne manquerai pas de vous tenir au courant du déveleppement
ultérieur de cette affaire N

et vous prie d'agréer,Vonsieur le Consul,avec tous mes remercie-
ments gour 1'inter8t que vouslavez bien voulu prendre & men sujet,
mes tres respectueuses salutations

Annexes

1l lettre au C.D.L Houling =
1 lettre & ¥.le Préfet de 15A1, er

B,au cas ol ma réintégration aurait lieu.

tagent allemand impesé dans mon buresu et |
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. CONSISTOIRE DE BouRses - EGLISE REFORMEE DE FRANCE

E. JORDAN, pasteur

PAROISSE pE MONTLUCON-COMMENTRY (ALLIER)
C. C. P. PARIS : 393G-91 TEMPLE : 10, Rue Achille-Allier
I517 .
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Montlugon, le_ ~__ i 94
19, Rue Faul-Constans.

s
Sous le couvert de

A Monsieur le Président du ComitéInterprofesaionnel
M. le Commissaire de d'Epuration dans les Entreprises de la région de
: Clermont-Ferrand.

la Hépubligue.

Monsieur le Président,

Monsieur Buchter ex-ingénieur de la Firme
"Iandis et Gyr" & Montlugon est venu me metire au courant de sa camparu-
tion par devant la Commission Interprofessionnelle d'Epuration dans les
Entreprises,vmdredi dernier,et m'a fait part,en méme temps,de votre
intention de me convoguer comme "témoin" & Clermont-Ferrand autour du

I5 courant.

J'ai l'honneur de vous faire connaitre que je ne serai pas
libre 3 cette épogque;je dois m'absenter pour le Synode hégional de la )
14 e Région de 1'Eglise Réformée de France a4 laquelle j'appartiens et ;
gqui se tiendra & Orléans. : : :

D'autre part,mon Ministire s'exergant dans la moitié du Département,
comme Aumdnier des Lycées,des HOpitaux militaires et des Camps de pri-
sonniers de 1'Axe,il m'est trés difficile de distraire une journée pour
aller & Clermont-Ferrand.Je seraid trés heureux de pouvoir vous apporier
de vize—voix mon témoignage en faveur de i.Buchter,mais mes minutea snat
comptées. : ;

Le Commission ne pourrait-elle pas me faire entendre,sur place, |
par M. le Commissaire de la Ville de Montlugon,par exemple?Je vous en !

gerais fort reconnsaissant.

Qu'il me soit pourtant permis,Monsieur le Président,de vous
dire bridvement ce que je sais su sujet de M.Buchter:

I0 J'ai connu M.Buchter,d®s mon arrivée & Montlugon,soit en Sept:
1943 4,comme voisin,paroissien et organiste du Temple protestant.Ayant été
en contact permanent avec lui,je puis savoir ce qu'il est,ce qu'il a
fait et ce qu'il pense de notre pays. D'origine Suisse(région de Zurich
que je connais),fils d'ouvrier,M.Buchter est devenu,2 force de travail,
un Ingénieur de grande valeur,d’'une droiture et d'une conscience au-
_dessus de tout soupgon.Il jouit encore ici de l'estime générale,néne
d'ouvriers de Landis et Gyr que je connais.

M.Buchter aime profoniznent notre pays;je ne 1l'ai jamais entendu
prononcer une parole blessante & notre égard;c'est un Ingénieur aux
larges vues sociales.Je sais qu'il avait en horreur le régime de Vie
et de tout ce qui ressemblait au paganisme nazi.Marié & une Juive Hollanj
daise dont les parents ont été trés probablement assassinés en quelque
ﬁg%n de‘P?IOgne,il serait vraiment étrange que M.Buchter plt aimer les

emands




2/

. Comme Ingénieur principal de Landis et Gyr7l'inculpé" a &té mis dans
1l*obligation de travailler aux cdtés d'un technicien allemand.S'il a pu
commettre une imprudence en acceptant de boire,dans son bureauyun verre de
champagne,il ne pouvait cependant brusquer les choses pour éviter des
représailles. Aucune commande n'est partie en Allemagne;tout ordre a été
a{stélltiqnelent saboté par M.Buchter. Je sais qu'il a servi la képsistance
dés le début en cachant chez-lui des personnalités en vue,traquées par la
Gestapo,en sauvant de la Déportation en Allemagne des Francais mmx risques
de se faire arréter lui-méme.

Dans &a position délicate ol se trouvait M.Buychter,il serait vraiment étran-
ge de dire qu'il a démérité de la France.

2° L'Autorité Allemande est venue réquisitionner 1'un des harmoniums du
Temple protestant pour le transporter & la Caserne ou se tenaient les ser-
:1ces religieux,le Temple de Montlugon ne pouvant pas contenir toute la
roupe.

Lors du départ de la garnison allemande,j'ai tenté de reprendre cet harmo-
nium,maia en vainlNe connaissant pas suffisamment la langue allemande pour
parlementer, j'ai chargé M.Buchter de me Taire avoir cet instrument.Il a pu
obtenir gain de cause par l'intermédiaire du technicien susnommé.

Sur autorisation du Conseil Presbytéral de 1'Eglise Réformée de Montlugon,
nous avons fait remettre l'harmonium & M.Buchter,en son domicile,aux fins
de s'exercer.

Veuillez done,je vous prie,considérer comme mensongére toute autre ver-
eicn.Cet harmonium est la propriété de 1'Eglise Réformée de Montlugon.

D'aprés tout ce que j'ai entendu sur cette lamentable affaire,je reste
persuadé gqu'il s'agit de vengeances personnelles,de la part,surtout,de mhmix
subalternes qui jalousaient la situation de M.Buchter,mécontents d'un avance
ment peu rapide leur avis.Les circonstanceas pouvant permettre un avance-
ment inespéré,M.Buchter fut choisi comme bouc émissaire,

Je n'ai jamais entendu M.Buchter dire qu'il userait d'influences pour faire
disparaitre le dossier émanant de l'usine;je ne le crois pas capable de
pareilles paroles et d'une telle faute! sa droiture me me permet pas d'ae-
cepter une telle accusation!

En résumé,d part une ou deux"imprudences" de sa part,je crois M.Buchter
innocent imm des graves fautes dont on le charge.

Autant je suis sévére pour ceux qui ont collaoré sciemment avec 1'enne-
mi,qui ont trahi la patrie ou dénoncé leurs semblables & l'ennemi par vengear
ce ou par lucre,autant il y aurait grave injustice & ne pas REHABILITER
gsans plus tarder M.Buchter,

Ayant confiance en votre Justice et avec mes remerciements,veuillez
agréer,lionsieur le Président,l'expression de mes sentimenta iiatingnés.

ésident du Comité Départemental du
Front National.

|
P.S.La Firme "Landis et Gyr"replidecde St-Louis,est composé d'un personnel

dirigeant en majorité Suisse-Allem. =t Alsaciens.Il est permis de compren
ar= 1'stuoerphbre 401 vaut réener dans une petite entreprise de ce genre!
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Mertlugen, le 1% mars 1945.

Cenité Interprofessionnel d'Epuratiea

CLERMONT=FERRAND

Meggieum,

i

Mr .BUCHTER m'a informé qu'il m’a eité eomme
témoin dans son affaire qui doit eomparaitre devant
les Tribunaux jeudi,‘le 15 mars 1945, a 14 h. Etant
donné que je n'ai pad regu de convoeatiem jusqu'a ee
jour et que je voudrais défendre les intérets de
Mr.BUCHTER, je me pepmets de soumettre & vetre
bienveillante attentiler ce qui_ suit:

Lors de 1'oabupation de 1'Autriche par
Hitler en 1938, j'ai quitté Vienne et je vis, depuis
cette époque, comme réfugié pelitigue en Franee.

Je connais Mr.BUCHTER depuis plus de 2 ans
et j'ai fréquenté sa maisen journellement lors de
1*eccupatien allemande. Vr.BUCHTER a manifesté
toujours et sous toutes les fermes son antipathie
contre le nazisme et nous avons écoubé gquotidiennement
les émissiens anglaises. Lorsqu’en en mai 1944 men
fils et sa femme ent pris le maquis (mon fils fait
partie de la résistange depis 1941), je fus, comme
eux, recherché par la Geatape. C'est alers que j’ai
trouvé un asile dans la famille de VMr.BUCHTER, avee
laguelle j'ai habité pendant env.4 meis, c'est-ia-dire
jusqu'a la libératien de !fontlugon. Durant tout ce
temps, je n'ai pas rencontré une geule foia 'T.RICRTER
dans la maisen de Nr.BUCHTER, et je ne cennais ee lir.
gque €e nem. D'ailleurs, j'ai toujours eu le sentiment
gue lr.BUCHTER a maintenu certaines relatiens avee
Mr .RICHTER de force et uni uement dans 1l'intérét de
sen employeur.




Je suis d'avis - et j'ose croire que lessieurs
les lMembres du Comité Interprofessiennel d'Epuratien
partagent mon epinien = gue l'on ne peut juger
vraiment de 1'état d'esprit pelitique et meral d'un

homme gqu'apreés l'avoir fréguenté journellement & titre
rivé chez lui, et noa durant les heures de travail
restreintes l'obligeant d'assumer son devoir qui,
souvent, est en contradiction avec son epinien
personnelle. Je dénie aux accuaateurn de Mr.BUCHTER

le droit et le pouvoir de connaltre ses vrais
sentiments et son caractére. Je précise spécialement
que Mr .BUCHTER éprouve une haine profonde contre le

nazisme, tout comme moi-méme ou tout autre patriote

et vraiment bon francais.

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance de
ma haute considération.

/
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